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INSTRUKCJA OBSLUGI
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VENTILADOR DE PIE
MANUAL DE INSTRUCCIONES

STANDVENTILATOR ET PORANDAVENTILAATOR
BEDIENUNGSANLEITUNG KASUTUSJUHEND
PEDESTAL FAN LT VENTILIATORIUS SU STOVU

INSTRUCTION MANUAL

VENTILATOR SA STALKOM
HR/BIH UPUTE ZA UPORABU

STOJECI VENTILATOR
NAVODILA

INSTRUKCIJY VADOVAS

VENTILATORS UZ STATIVA
ROKASGRAMATA

= Pred uvedenim vyrobku do provozu si ditkladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto névodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen k pristroji. ® Pred uvedenim
vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré s v tomto névode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy priloZeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ® A termék haszndlatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati itmutatét és az itmutatéban talélhatd biztonsagi rendelkezéseket. A hasznélati itmutatot tartsa a késziilék kozelében.  m Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme
des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerat immer beigelegt sein. ™ Always read the safety&use
instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included. = Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg
uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti vedno prilozena
knapravi. ® Uvek pazljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Avant de mettre le produit en service,
lisez attentivement le présent mode d'emploi et les consignes de sécurité contenues dans le présent mode d'emploi. Le mode d'emploi doit toujours étre fourni avec le produit. ® Leggere sempre
con attenzione le istruzioni di sicurezza ed uso prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta. Il manuale dell'utente deve essere sempre incluso. ® Siempre lea cuidadosamente las instrucciones
de seguridad y de uso antes de utilizar su artefacto por primera vez. Siempre debe estar incluido el manual del usuario. ® Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati
hoolikalt labi. Kasutusjuhend peab alati kaasas olema.  ® Prie$ naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo bti
jonaudotojo vadovas. ® Pirms ierices pirmas lieto3anas reizes vienmér riipigi izlasiet drosibas un lietoSanas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei.
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STOJANOVY VENTILATOR

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpec¢nostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto nadvodu nezahrnuji véechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobk{, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidéme za Skody zpUsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozdru nebo k uUrazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovéana zakladni opatfeni, v¢etné téch nésledujicich:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ujistéte se, ze napéti ve vasi zdsuvce odpovida napéti uvedenému na stitku zafizeni a Ze je zasuvka radné
uzemnéna. Zasuvka musi byt instalovana podle platnych bezpecnostnich predpist.

Nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud je pfivodni kabel poskozen. Veskeré opravy véetné vymény
napajeciho pfivodu svéfte odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zafizeni, hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Spotiebic chrante pfed kontaktem s vodou a jinymi tekutinami, hrozi raz elektrickym proudem.
Vyrobek je uréen pouze kdomacimu pouziti! Nepouzivejte ventildtor venku nebo ve vihkém prostredi, ani
se nedotykejte pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama. Hrozi nebezpedi trazu elektrickym
proudem.

Dbejte zvySené pozornosti, pokud pouzivate ventildtor v blizkosti déti!

Ventilator umistéte mimo dosah ostatnich predmétd tak, aby byla zajisténa volna cirkulace vzduchu
potiebnd k jeho spravné ¢innosti. Otvory ventildtoru nikdy nezakryvejte!

Ventildtor nepouzivejte s ¢asovymi spinaci, systémy dalkového spindni a podobnymi zafizenimi. Hrozi
riziko pozaru v pfipadé zakrytého nebo nespravné umisténého ventilatoru.

Ventildtor nepouzivejte na horkych mistech (pobliz spordku, topeni apod.).

Ventildtor nikdy nepokladejte na mékké plochy, jako je postel, pohovka apod. Musi byt umistén na
stabilnim a rovném povrchu.

Pokud se z pfistroje line neobvykly zdpach nebo kout, okamzité jej odpojte a zavolejte servis.

Pfistroj nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytaZenim vidlice napdjeciho pfivodu. Vzdy nejprve
vypnéte ventildtor hlavnim vypinacem, poté muzete pfivodni kabel vytahnout ze sitové zasuvky!
Ventilator nenechavejte se zasunutym pfivodnim kabelem v zasuvce bez dozoru. Pfed udrzbou
vytahnéte privodni kabel ze sitové zasuvky. Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim za kabel. Kabel
odpojte ze zasuvky uchopenim za vidlici.

Privodni kabel se nesmi dotykat horkych ¢asti ani vést pfes ostré hrany.

Do otvorli ventilatoru nestrkejte prsty nebo jiné predméty.

Pouzivejte ventilator pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu. Vyrobce neodpovida za
skody zplisobené nespravnym pouzitim tohoto zafizeni.

Tento spotfebic je uréen pro pouziti v domécnosti a podobnych prostorech, jako jsou:

- kuchynské kouty v obchodech, kanceléfich a ostatnich pracovistich

- spotfebice pouzivané v zemédélstvi

- spotfebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych oblastech

- spotfebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotrebice bezpe¢nym zplsobem a rozumi piipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Vystraha: Aby se zabranilo prehfati, nezakryvejte ventilator. Ventilator nesmi byt umistén tésné pod

zédsuvkou.

Do not immerse in water! - Neponofrovat do vody!
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POPIS VENTILATORU

1. Pfedni a zadni kryci mrizka 5. Sloupek s vysuvnou ty¢i

2. Vrtule ventilatoru 6. Nohy podstavce

3. Pojistnd matka vrtule ventilatoru 7. Krytka spoje podstavce a sloupku
4. Télo ventildtoru s drzdkem

SESTAVENI

Upozornéni: Ventilator smi byt pouzivan pouze tehdy, je-li fadné a kompletné sestaven, vcetné opérné
zdkladny a ochranné mfizky. Mate-li jakékoli pochybnosti, nechte spotiebic zkontrolovat nebo
sestavit kvalifikovanym odbornikem.

Stojanek

1. Sestavte kfizné nohy a pomoci pfilozenych Sroubl k takto vytvofenému podstavci pfipevnéte

sloupek [E.

2. Nasloupek navléknéte krytku zakryvajici spoj podstavce a sloupku [

3. Télo ventilatoru upevnéte na sloupku [8].

4. Nasadte zadni dil mfizky a dotahnéte [4.

5. Na hiidel motoru nasadte vrtuli ventildtoru tak, aby zafezy odpovidaly drazkdm na hfideli. Zajistéte
matkou [[&.

6. Predni m¥izku nasadte na zadni dil miizky a zajistéte piilozenym Sroubem [€].

POUZITI

Pred kazdym pouzitim ovéite, ze je ventilator v dobrém stavu a neni poskozena napajeci

$idra. Spotrebic¢ s poskozenou privodni $ndrou nesmi byt pouzivan. 1

Ventildtoru je mozné ovladat ovladacimi prvky ve spodni ¢asti téla ventilatoru.

37210
0000
1. Ventildtor zapojte do elektrické zasuvky.

2. Rychlost nastavite pootocenim ovladdaciho prstence do pozadované polohy, nastavite
optimalni vykon: 0 - vypnuto, 1 - nizky 2 - stfedni, 3 — vysoky.

3. Ovladac nataceni se nachazi na hlavé ventilatoru. Zatlacenim knofliku dold spustite
oscilaci. Chcete-li nataceni ventilatoru vlevo/vpravo zastavit, vytdhnéte knoflik
nahoru.

Pokud pfistroj nepouzivate, vzdy vytahnéte napajeci sniru z elektrické zasuvky!

CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim ventilatoru vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu ze zasuvky!

«  K¢disténi pouzijte mékkou suchou utérku. Nepouzivejte rozpoustédla ani jiné chemické prostredky.

«  Dbejte na to, aby do motoru nevnikla zadna tekutina.

«  Pokudnebude ventildtor delSidobu pouzivan, je tfeba jej chranit pfed prachem a vlhkosti. Doporu¢ujeme
jej ulozit v originalnim obalu.

« Vpfipadé demontéze ventildtoru postupujte v opacném poradi nez pfi montdzi.

Doporucujeme uschovat obal pro pfipadnou pfepravu ventilatoru ¢i jeho skladovani.
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TECHNICKE UDAJE

m Primeér: 40 cm

Jmenovité napéti: 220-240V~ 50 Hz
Jmenovity prikon: 55W
Hlu¢nost: 53,7dB

ZARUKA: Nasleduijici situace zpGsobi zrueni zaruky:

Nespravna nebo nevhodna manipulace s pfistrojem, nedodrzeni bezpecnostnich opatieni, ktera se na
pfistroj vztahuji, pouziti sily, Upravy nebo opravy provedené jinou stranou nez schvalenym servisem.
Soucasti, které podléhaji normalnimu opotiebeni nejsou kryty zarukou.

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitéd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalsich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen4, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto ur¢ené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zatizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materialt piispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu
Zmeéna textu a technickych parametr(i vyhrazena.
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STOJANOVY VENTILATOR

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto navode nezahfnaju véetky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym moéze dojst. Pouzivatel musi pochopit, Zze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujlicimi toto zariadenie. Nezodpovedame za Skody
sposobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek
Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pridom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni
vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

1.

w

w

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Uistite sa, Ze napatie vo vasej zasuvke zodpovedd napatiu uvedenému na stitku zariadenia a Ze je zdsuvka
riadne uzemnena. Zasuvka musi byt instalovana podla platnych bezpecnostnych predpisov.

Nikdy pristroj nepouzivajte, ak je privodny kabel poskodeny. VSetky opravy vratane vymeny
napajacieho privodu zverte odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zariadenia, hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom!

Spotrebi¢ chrante pred kontaktom s vodou a inymi tekutinami, hrozi Uraz elektrickym pradom.
Vyrobok je uréeny iba na doméace pouzitie! Nepouzivajte ventilator vonku alebo vo vihkom prostredi, ani sa
nedotykajte privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami. Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
pradom.

Dbajte na zvysenu pozornost, ak pouzivate ventilator v blizkosti deti!

Ventildtor umiestnite mimo dosahu ostatnych predmetov tak, aby bola zaistena volna cirkulacia vzduchu
potrebna na jeho spravnu cinnost. Otvory ventilatora nikdy nezakryvajte!

Ventildtor nepouzivajte s ¢asovymi spinac¢mi, systémami dialkového spinania a podobnymi zariadeniami.
Hrozi riziko poZiaru v pripade zakrytého alebo nespravne umiestneného ventildtora.

Ventildtor nepouzivajte na hortcich miestach (blizko spordka, kirenia a pod.).

Ventildtor nikdy nekladte na makké plochy, ako je postel, pohovka a pod. Musi byt umiestneny na
stabilnom a rovhom povrchu.

Ak sa z pristroja 3iri neobvykly zdpach alebo dym, okamzite ho odpojte a zavolajte servis.

Pristroj nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim vidlice napajacieho privodu. Vzdy najprv
vypnite ventildtor hlavnym vypina¢om, potom mdzete privodny kabel vytiahnut zo sietovej zasuvky!
Ventildtor nenechdvajte so zasunutym privodnym kablom v zasuvke bez dozoru. Pred udrzbou vytiahnite
privodny kébel zo sietovej zasuvky. Vidlicu nevytahujte zo zasuvky tahanim za kébel. Kabel odpojte od
zasuvky uchopenim za vidlicu.

Privodny kébel sa nesmie dotykat horucich ¢asti ani viest cez ostré hrany.

Do otvorov ventilatora nestrkajte prsty alebo iné predmety.

Pouzivajte ventildtor iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Vyrobca nezodpoveda za skody
sposobené nespravnym pouzitim tohto zariadenia.

Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v domécnosti a podobnych priestoroch, ako su:

- kuchynské kuty v obchodoch, kanceléridch a ostatnych pracoviskach

- spotrebice pouzivané v polnohospodarstve

- spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych oblastiach

- spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami

Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom alebo boli poucené
o pouzivani spotrebica bezpe¢nym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a idrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Vystraha: Aby sa zabrénilo prehriatiu, nezakryvajte ventilator. Ventilator nesmie byt umiestneny tesne pod

zasuvkou.

Do not immerse in water! - Neponarajte do vody!
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POPIS VENTILATORA

1. Prednd a zadna krycia mriezka 5. Stipik s vysuvnou ty¢ou

2. Vrtula ventilatora 6. Nohy podstavca

3. Poistna matica vrtule ventildtora 7. Krytka spoja podstavca a stipika
4. Telo ventildtora s drziakom

ZOSTAVENIE

Upozornenie: Ventildtor sa smie pouzivat iba vtedy, ak je riadne a kompletne zostaveny, vratane opornej
zakladne a ochrannej mriezky. Ak mate akékolvek pochybnosti, nechajte spotrebic skontrolovat
alebo zostavit kvalifikovanym odbornikom.

Stojancek

1. Zostavte krizne nohy a pomocou prilozenych skrutiek k takto vytvorenému podstavcu pripevnite

stipik [E.

2. Na stlpik navlecte krytku zakryvajlcu spoj podstavca a stipika [¢].

3. Telo ventilatora upevnite na stipiku [8.

4. Nasadte zadny diel mriezky a dotiahnite [4.

5. Na hriadel motora nasadte vrtulu ventilatora tak, aby zarezy zodpovedali drazkam na hriadeli. Zaistite
maticou [@.

6. Prednd mriezku nasadte na zadny diel mriezky a zaistite prilozenou skrutkou [€].

POUZITIE

Pred kazdym pouzitim overte, ¢i je ventilator v dobrom stave a nie je poskodena napéjacia

$nura. Spotrebic s poskodenou privodnou $nurou sa nesmie pouzivat. 1

Ventilator je mozné ovladat ovladacimi prvkami v spodnej casti tela ventilatora.

37210
0000
1. Ventildtor zapojte do elektrickej zasuvky.

2. Rychlost nastavite pooto¢enim ovladacieho prstenca do pozadovanej polohy nastavite
optimalny vykon: 0 — vypnuté, 1 - nizky 2 - stredny, 3 - vysoky.

3. Ovladac¢ natacania sa nachddza na hlave ventilatora. Zatlacenim gombika dole spustite
oscilaciu. Ak chcete natacanie ventilatora vlavo/vpravo zastavit, vytiahnite gombik
hore.

Ak pristroj nepouzivate, vzdy vytiahnite napajaciu $nuru z elektrickej zasuvky!

CISTENIE A UDRZBA

«  Pred cistenim ventilatora vytiahnite vidlicu napajacieho privodu zo zasuvky!

«  Nadistenie pouzite makku suchu utierku. Nepouzivajte rozpustadla ani iné chemické prostriedky.

- Dbajte na to, aby do motora nevnikla ziadna tekutina.

« Ak nebudete ventilator dIhsi ¢as pouZzivat, je potrebné ho chranit pred prachom a vihkostou. Odpori¢ame
ho ulozit v origindlnom obale.

«  Vpripade demontdze ventilatora postupujte v opa¢nom poradi nez pri montazi.

Odporucame uschovat obal pre pripadnu prepravu ventildtora ¢i jeho skladovanie.
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TECHNICKE UDAJE

Priemer: 40 cm

Menovité napaétie: 220 - 240V~ 50 Hz
Menovity prikon: 55w

Hlu¢nost: 53,7dB

ZARUKA: Nasledujlice situacie sposobia zrugenie zaruky:

Nespravna alebo nevhodna manipulacia s pristrojom, nedodrzanie bezpecnostnych opatreni, ktoré sa
na pristroj vztahuju, pouzitie sily, Upravy alebo opravy vykonané inou stranou nez schvalenym servisom.
Sucasti, ktoré podliehaji normalnemu opotrebeniu nie su kryté zarukou.

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a viInité lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely — vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurdpskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamen4, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok splia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Névod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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WENTYLATOR STOJACY

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczyta¢ i zachowac do wgladu!

Uwaga: Wskazéwki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji nie obejmuja wszystkich warunkéw
i sytuacji mogacych spowodowac¢ zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem odpowiadajacym za bezpieczne
korzystanie z urzadzen elektrycznych jest ostrozno$¢ i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie
obstugi urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas transportu, na skutek
nieprawidtowego uzytkowania, wahania napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktorejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

1.

u

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

10

Upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu podanemu na naklejce na urzadzeniu, a gniazdko
jest odpowiednio uziemione. Gniazdko musi by¢ zamontowane zgodnie z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy przewéd zasilania jest uszkodzony. Wszelkie naprawy, w tym
wymiane przewodu zasilajacego, nalezy zleci¢ w profesjonalnym serwisie! Nie zdejmuj oston
urzadzenia, mogloby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym!

Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim kontaktem
zwodg i innymi cieczami.

Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku domowego! Wentylator nie moze by¢ uzytkowany na
zewnatrz, w wilgotnym srodowisku, a kabla zasilajgcego ani urzadzenia nie wolno dotyka¢ mokrymi
rekami. Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, jezeli w poblizu urzadzenia przebywaja dzieci!

W celu zapewnienia niezbednej cyrkulacji powietrza wentylator nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
odlegtosci od innych przedmiotéw. Nie nalezy zakrywa¢ otworéw wentylatora!

Wentylator nie moze by¢ stosowany z wiacznikami czasowymi, systemami zdalnego sterowania
i podobnymi urzadzeniami. Istnieje ryzyko pozaru w wypadku zakrycia lub nieprawidtowego umieszczenia
wentylatora.

Nie wolno uzywac wentylatora w miejscach o duzej temperaturze (w poblizu kuchenki, ogrzewania itd.).
Nie stawiaj wentylatora na miekkim podtozu, np. na tézku, kanapie itp. Musi by¢ umieszczony na réwnym
i stabilnym podtozu.

Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dziwny zapach lub dym, nalezy je natychmiast wytaczy¢ i skontaktowac
sie z serwisem.

Urzadzenia nie nalezy wiacza¢ ani wytacza¢ przez wcisniecie lub wyciggniecie wtyczki z gniazdka.
Najpierw nalezy wytaczy¢ urzadzenie gtéwnym wytgcznikiem, a dopiero potem wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka!

Nie nalezy pozostawia¢ wentylatora podigczonego do gniazda zasilania bez nadzoru. Przed czynnos$ciami
konserwacyjnymi nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka. Nie nalezy wycigga¢ wtyczki
pociagajac za kabel. Odtacz kabel chwytajac za wtyczke.

Przewdd zasilania nie moze dotykac rozgrzanych elementéw ani ostrych krawedzi.

Nie nalezy wkfadac¢ palcédw ani zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

Korzystaj z urzadzenia tylko zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprawidtowego stosowania urzadzenia.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz w podobny sposéb, jako np.:

- urzadzenia w aneksach kuchennych w biurach i pozostatych miejscach pracy

- urzadzenia stosowane w rolnictwie

- urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach i innych obszarach mieszkalnych

- urzadzenia uzywane w pensjonatach, oferujacych nocleg ze sniadaniem

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych lub niewystarczajacym doswiadczeniu, jezeli sa pod nadzorem lub zostaty przeszkolone
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i majg swiadomos¢ ew. zagrozen. Dzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacje mozna powierzy¢ dzieciom wytacznie pod nadzorem.
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Ostrzezenie: Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy zastania¢ wentylatora. Wentylator nie moze by¢
umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem.

Do not immerse in water! - Nie zanurzaj w wodzie!

OPIS WENTYLATORA

1. Przednia i tylna kratka ochronna 5. Kolumna z drazkiem teleskopowym

2. Smigto wentylatora 6. Nogi podstawki

3. Nakretka zabezpieczajgca $migta wentylatora 7. Pokrywa potaczenia podstawki i kolumny
4. Korpus wentylatora z uchwytem

MONTAZ

Ostrzezenie: Wentylator moze by¢ uzywany tylko wtedy, kiedy jest prawidtowo i kompletnie zmontowany
tacznie z podstawka i kratka ochronna. W razie dowolnych watpliwosci nalezy zleci¢ kontrole lub
montaz osobie z odpowiednimi kwalifikacjami.

Stojak

1. Zmontuj nogi [ i przymocuj do powstatej w ten sposob podstawki kolumne [E] za pomoca zataczonych
Srub.

2. Nawlecz na kolumne ostone zakrywajaca potaczenie podstawki i kolumny [6.

3. Korpus wentylatora nalezy umocowac na kolumnie [8].

4. Zamontuj tylng czes¢ kratki i dokre¢ [d.

5. Umieé¢ smigto wentylatora na wale silnika w taki sposoéb, aby wyciecia odpowiadaty rowkom na wale.

Zabezpiecz za pomoca nakretki [&.
6. Nasadz przednia kratke na tylna czes¢ kratki i zabezpiecz za pomoca dotaczonej sruby [€].

UZYTKOWANIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wentylator jest w dobrym stanie i czy nie jest
uszkodzony przewdd zasilajacy. Urzadzenie z uszkodzonym kablem zasilajacym nie moze 1
byC uzytkowane. T 2 10
Wentylator mozna kontrolowac za pomoca elementéw sterujacych w dolnej czesci korpusu B U B
wentylatora.

1. Podtacz wentylator do gniazdka elektrycznego.

2. Ustaw predko$¢ poprzez przekrecenie pierscienia sterujgcego na wybrang pozycje:
0 - wyfaczony, 1 - niskie obroty 2 — $rednie obroty, 3 — wysokie obroty.

3. Regulator obracania znajduje sie na gtowicy wentylatora. Wcisnigcie pokretta uruchomi obracanie. Aby
zatrzymac obracanie w lewo/w prawo, nalezy pociagna¢ pokretto w gore.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyciagna¢ przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

«  Przed czyszczeniem wentylatora wyjmij wtyczke przewodu z kontaktu!

« Do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej szmatki. Nie stosuj rozpuszczalnikédw ani innych $rodkéw
chemicznych.

«  Uwazaj, aby w silniku nie znalazta sie zadna ciecz.

- Jezeliwentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zabezpieczyc¢ go przed prochem i wilgocia.
Zaleca sie przechowywanie w oryginalnym opakowaniu.

«  Podczas demontazu wentylatora nalezy wykona¢ czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci.

Zalecamy zachowanie opakowania na wypadek transportu lub w celu przechowywania urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE

Srednica: 40 cm

Napiecie nominalne: 220-240V~ 50 Hz
Moc nominalna: 55W

Poziom hatasu: 53,7dB

GWARANCJA: Nastepujace sytuacje powoduja utrate gwarangji:

Nieprawidtowe lub niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem, nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa
dotyczacych urzadzenia, uzycie sity, modyfikacje lub naprawy dokonane przez podmiot inny niz autoryzowane
centrum serwisowe.

Elementy podlegajace normalnemu zuzyciu nie sg objete gwarancja.

EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekazac na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy z plastiku
- wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw cztonkowskich UE i innych

krajow europejskich z wprowadzonym systemem zbiérki odpadow)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego. [ ]
Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacjg zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadéw lub sklepem, ktéry sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.ecg-electro.eu.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametrow technicznych.
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ALLVANYOS VENTILATOR

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a késébbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelmeztetés! A jelen Utmutatoban feltiintetett biztonsagi elGirasok és utasitasok nem tartalmaznak minden
olyan feltételt és korlilményt, amely a hasznélat soran bekdvetkezhet. A felhasznalénak meg kell értenie, hogy
egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tdl elvarhato elévigyazatossagot és gondossagot. Ezekrél
a készuléket hasznald és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk felelésséget a késziilék
helytelen hasznalatabdl, a haldzati fesziltségingadozasokbdl, vagy a késziilék barmilyen jellegti atalakitasabdl
és médositasabol eredd karokért.

A tlizek, daramiitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata soran
tartsa be az altalanos és az aldbbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat:

1.

w

w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket a szabalyszer(ien lefoldelt hédlézati konnektorhoz, gyézédjon meg
arrél, hogy a haéldzati fesziiltség értéke megegyezik-e a késziilék tipuscimkéjén talalhatéd tapfesziiltség
értékével. A halozati konnektor feleljen meg a hatélyos biztonsagi eléirasoknak.

Amennyiben a késziilék halézati vezetéke megsériilt, akkor a késziiléket bekapcsolni tilos. A késziilék
minden javitasat, beleértve a tapvezeték cseréjét is, bizza szakszervizre! A késziilék védéburkolatat
ne szerelje le, a fesziiltség alatt 1évo alkatrészek aramiitést okozhatnak!

Ovja a késziiléket vizté| és mas folyadékoktol, ellenkezé esetben dramiités érheti.

Akésziilék csak haztartasokban hasznalhato! A ventilatort szabadban vagy nedves kdrnyezetben hasznalni
tilos! A halozati vezetéket és a késziiléket nedves kézzel ne fogja meg. Aramiités veszélye!

Legyen nagyon koriiltekint6, amikor a ventilatort gyermekek kézelében hasznalja.

A ventilatort ugy allitsa fel, hogy a megfelel6 mikodéshez biztositott legyen a levegé szabad aramlasa
a készililék kdrnyezetében. A ventilator nyildsait ne takarja le!

A ventildtort programozott idékapcsolés, tdvmukodtetett vagy mds, automatikus kapcsoldsu aljzathoz
csatlakoztatni tilos. A helyteleniil elhelyezett vagy letakart ventildtor a véletlen és ellendrizetlen
bekapcsolas esetén tiizet okozhat.

A ventilatort forr6 helyek kézelében (pl. tlizhely, fltés stb.) ne hasznalja.

A ventilatort ne allitsa fel puha feliiletre (pl. gy, heveré stb.). A készliléket szilard, sima, vizszintes, valamint
stabil padléra allitsa fel.

Amennyiben a késziilékbdl szokatlan szag vagy fiist aramlik ki, akkor a késziiléket azonnal kapcsolja le, és
forduljon a markaszervizhez.

A késziiléket a haldzati vezeték bedugésaval (kihuzasaval) ne kapcsolja be (kapcsolja ki). EIészér mindig
a ventilator fékapcsoldjat kapcsolja le, és csak ezt kdvetden huzza ki a csatlakozodugot a fali aljzatbol!

A fali konnektorhoz csatlakoztatott ventilatort ne hagyja felligyelet nélkil. Karbantartas megkezdése
el6tt a haldzati vezetéket hiizza ki a fali aljzatbol. A csatlakozédugot a vezetéknél fogva ne huzza ki a fali
aljzatbol. A miivelethez fogja meg a csatlakozdédugét.

A haldzati vezeték nem érhet hozza forr6 targyakhoz, tovabba azt éles eszkdzokre se helyezze ra.

A ventilator nyildsaiba az ujjat, vagy barmilyen targyat bedugni tilos.

A ventildtort kizarélag csak a jelen Utmutatéban leirtak szerint, az utasitasokat betartva hasznélja. A gyartod
nem felel a késziilék helytelen hasznélata miatt bekovetkezett karokért.

A késziiléket haztartasokban, illetve a kovetkez6 helyeken lehet hasznélni:

- konyhdk, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak;

- mezégazdasagi Uzemekhez tartozé konyhak,

- szallodai és motelszobéak, munkasszallasok konyhai,

- turistaszallasok és egyéb jelleg(i szallasok.

A késziléket 8 évnél idésebb gyerekek, idds, testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve a készulék
hasznélatdt nem ismeré és hasonld késziilék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkezd
személyek csak a késziilék hasznalati utasitasat ismer6 és a készllék hasznalataért felel6sséget vallalo
személy felligyelete mellett hasznalhatjak. A készllék nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.
A késziiléket gyerekek csak felnétt személy felligyelete mellett tisztithatjak.
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Figyelmeztetés! A tiizek megel6zése érdekében a késziiléket tilos barmilyen targgyal letakarni. A ventilatort
nem szabad kozvetlendl a fali aljzat ala vagy elé felallitani.

Do not immerse in water! - Vizbe martani tilos!

A VENTILATOR RESZEI

1. Ellls6 és hatsé védoéracs 5. Allvany, kihuzhato csével
2. Ventilatorlapat 6. Allvany lab

3. \Ventilatorlapat régzité anya 7. Csatlakozas burkold

4. Ventildtor haz és tarté

OSSZESZERELES

Figyelmeztetés! A ventildtort kizardlag csak teljesen 6sszeszerelt allapotban (védéraccsal és az allvanyra
szerelve) szabad hasznalni. Amennyiben barmilyen kétsége meril fel a termék szerelését illetéen, akkor kérjen
tandcsot szakembertdl.

Allvany

1. A labakat rakja egymasra keresztbe [, majd a mellékelt csavarok segitségével régzitse az allvanyt
a talphoz [£].

Az allvanyra htizza ra a talp és az &llvany csatlakozasét eltakard burkolot [6].

A ventilator hazabol kiallé tartot rogzitse az allvanyhoz [B].

A hatso védoéracsot tegye fel és rogzitse a menetes gytrdvel [3.

A motor tengelyére huzza rd a ventildtorlapatot (ligyelve a horony-retesz egymasba illeszkedésére).
A lapatot anyaval régzitse a tengelyen [&.

6. Azeliilsé racsot tegye ra a hatsé racsra és a mellékelt csavarral régzitse egymashoz [€].

FELHASZNALAS

Minden hasznalatba vétel el6tt ellendrizze le a ventildtor és a hdlézati vezeték megfelel
allapotat. A késziiléket sériilt halozati vezetékkel hasznalni tilos. 1
A ventilatort a tartdszaron talalhato kapcsoldval lehet mikodtetni.

000
1. Aventilator csatlakozédugojat dugja a fali aljzatba.

2. A fordulatszdamot a kapcsologydri elforgatasaval éllitsa be az optimalis értékre:
0 - kikapcsolva; 1 - alacsony; 2 — kdzepes; 3 — magas.

vk wnN

3. Az oszcilldlé mozgas kapcsolé a ventilator motorhdzan talédlhatd. A gomb lefelé
nyomdsaval az oszcilldldé mozgast bekapcsolja. Amennyiben az oszcilldlé mozgést
(balra-jobbra lengést) szeretné kikapcsolni, akkor a gombot htizza fel.

Ha a késziiléket nem hasznalja, akkor azt kapcsolja le és a halozati vezetéket huzza ki a fali aljzatbél.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Aventilator tisztitasa el6tt a halézati csatlakozodugot huzza ki a fali aljzatbol!

«  Atisztitasahoz szaraz és puha ruhat hasznéljon. A készulék tisztitasahoz folyékony tisztitdszereket, vagy
vegyszereket ne hasznaljon.

. Ugyeljen arra, hogy a motorba ne keriiljon semmilyen folyadék se.

« Amennyiben a ventildtort hosszabb ideig nem hasznalja, akkor azt védje a portdl és a nedvességtél.
Javasoljuk, hogy a ventilatort az eredeti csomagolé anyagban tarolja.

- Aventilator szétszereléséhez az Gsszeszerelés |épéseit forditott sorrendben hajtsa végre.

Javasoljuk, hogy a csomagoléanyagot 6rizze meg a ventildtor taroldsdhoz vagy szallitadsahoz.
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MUSZAKI ADATOK

Atméré: 40 cm

Névleges fesziiltség: 220-240V~ 50 Hz
Névleges teljesitményfelvétel:  55W

Zajszint: 53,7dB

GARANCIA: a kovetkezd hasznélati mdd a garancia megszlinését jelenti.
A készuléket szakszertitlenul és nem a hasznalati tmutatd szerint, illetve a rendeltetésétdl eltéré célokra
hasznaltak. A késziléket nagy erével nyomtak. A késziiléket nem a markaszerviz javitotta meg. A késziiléket

atalakitottak.
A hasznalatbél ered6 kopasoknak kitett alkatrészekre a garancia nem vonatkozik. m

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoldpapirt és hullampapirt adja le hulladékgy(ijt6é telepen. Csomagoldfolia, PE zacskdk, mianyag alkatrészek —
muanyaggyUjté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznélt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyiijtést végz6 eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsén taldlhat6 jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard hdztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgyjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy kéros

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes I
forrasainkat. A termék ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informaciokat a helyi 6nkormanyzattdl, 08/05
a héztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségli berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A késziilék hasznalati Utmutatdja a www.ecg-electro.eu oldalon taldlhaté.
A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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STANDVENTILATOR

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und gut aufbewahren!

Warnung: Die Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise, die in dieser Anleitung aufgefiihrt sind, umfassen nicht

alle

moglichen Bedingungen und Situationen, zu denen es kommen kann. Der Anwender muss begreifen,

dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt Faktoren sind, die sich nicht in ein Produkt
einbauen lassen. Diese Faktoren missen bei der Verwendung und Bedienung dieses Gerdtes durch den bzw.
die Anwender gewahrleistet werden. Wir haften nicht fiir Schaden, die durch Transport, eine unsachgemafe
Verwendung, Spannungsschwankungen oder eine Modifikation des Gerates entstehen.

Damit es zu keinem Brand oder Unfall durch elektrischen Strom kommt, miissen bei der Verwendung von
elektrischen Gerdten immer die GrundvorsichtsmaBnahmen eingehalten werden - einschlieBlich der
folgenden:

1.

w

10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.
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Vergewissern Sie sich, dass die Spannung in lhrer Steckdose mit der Spannung auf dem Geréateschild
und dass die Steckdose ordnungsgemal3 geerdet ist. Die Steckdose muss gemdal3 den geltenden
Sicherheitsvorschriften installiert sein.

Benutzen Sie niemals das Gerat, falls das Anschlusskabel beschddigt ist. Lassen Sie bitte alle Reparaturen,
einschlieBBlich des Austausches des Stromversorgungskabels, von einem Fachservice ausfiihren.
Demontieren Sie niemals die Schutzabdeckung des Gerédts. Es konnte zu einem Unfall durch
elektrischen Strom kommen!

Schiitzen Sie das Gerat vor Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Stromunféllen vorzubeugen.
Das Produkt ist nur flr den privaten nicht-gewerblichen Gebrauch zu verwenden. Verwenden Sie den
Standventilator nichtim AuBenbereich oderin einer feuchten Umgebung. Beriihren Sie das Anschlusskabel
oder das Gerat nicht mit nassen Handen. Es droht Unfallgefahr durch elektrischen Strom.

Lassen Sie bitte insbesondere Vorsicht walten, falls Sie den Standventilator in der Ndhe von Kindern
verwenden!

Stellen Sie den Standventilator in einem freien Raum auf, um eine freie Luftzirkulation zu gewahrleisten.
Dies ist fir eine ordnungsgeméBe Funktion notwendig. Verdecken Sie niemals die Offnung des
Standventilators!

Ventilator nicht mit Zeitschalter, Fernschaltungs-Systemen oder dhnlichen Vorrichtungen bedienen. Falls
der Ventilator abgedeckt oder ungeeignet platziert wurde, besteht Brandgefahr.

Ventilator niemals an heif3en Stellen benutzen (in der Nahe von Kochherden, Heizungen usw.).
Standventilator niemals auf eine weiche Oberflacheaufstellen (z.B. Bett, Couch). Stellen Sie diesen auf
einer stabilen, glatten Oberflache auf.

Falls aus dem Gerat ein ungewéhnlicher Geruch oder Rauch aufsteigt, trennen Sie das Gerat sofort vom
Stromnetz und kontaktieren einen Fachservice.

Schalten Sie das Gerat nicht durch Hineinstecken oder Herausziehen des Steckers aus der Stromzufuhr ein
oder aus. Schalten Sie immer zuerst den Standventilator an dem Hauptschalter aus, dann kdnnen Sie das
Stromversorgungskabel aus der Netzsteckdose ziehen.

Ventilator niemals unbeabsichtigt mit eingestecktem Stromkabel lassen. Ziehen Sie vor der Wartung das
Stromversorgungskabel aus der Steckdose. Ziehen Sie den Stecker nicht durch Ziehen am Kabel aus der
Steckdose. Damit Sie das Kabel aus der Steckdose ziehen kdnnen, ziehen Sie bitte am Stecker.

Das Stromversorgungskabel darf weder mit heilen Teilen in Berlihrung kommen noch Uber scharfe
Kanten fiihren.

Stecken Sie in die Offnungen des Standventilators weder Finger noch andere Gegenstinde.

Verwenden Sie das Gerat nur gemaB den in dieser Anleitung aufgefiihrten Hinweisen. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die durch eine unsachgemafe Verwendung dieses Gerates entstanden sind.

Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt und dhnlichen Rdumen bestimmt, wie:

- Kiichenzeilen in Geschaften, Blro- und andere Arbeitsstatten

- Gerate, die in der Landwirtschaft benutzt werden

- Geréte, die von Gésten in Hotels, Motels und sonstigen Beherbergungseinrichtungen benutzt werden

- Geréte in Unternehmen, die Ubernachtung mit Friihstiick anbieten
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17. Dieses Gerat konnen Kindern ab 8 Jahren sowie Personen mit verminderten physischen oder mentalen
Fahigkeiten bzw. mit mangelnden Fahigkeiten und Kenntnissen benutzen, sofern diese beaufsichtigt
werden oder Uber eine gefahrlose Verwendung des Gerdtes belehrt wurden und eventuelle Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und die Wartung, die durch den
Verwender durchgefiihrt werden kann, darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, wenn Sie nicht unter
Aufsicht sind.

Achtung: Ventilator nicht abdecken, um diesen vor Uberhitzung zu schiitzen. Der Standventilator darf nicht
direkt unter eine Steckdose gestellt werden.

Do not immerse in water! - Nicht ins Wasser tauchen!

BESCHREIBUNG DES VENTILATORS

1. Vorderes und hinteres Schutzgitter 5. Stander mit teleskopischer Stange

2. Ventilatorschaufel 6. Gestellbeine m
3. Sicherungsmutter der Ventilatorschaufel 7. Abdeckung des Gestell-Stander-Anschlusses

4. Ventilatorkdrper mit Halter

ZUSAMMENSETZUNG

Hinweis: Ventilator nur dann benutzen, falls dieser komplett zusammengestellt wurde (samt stutzender
Basis und Schutzgitter). Sollte Sie irgendwelche zweifel haben, lassen Sie das Gerdt durch einen
sachverstandigen Experten Uberpriifen oder zusammenstellen.

Stander

1. Beine mit Hilfe der mitgelieferten Schrauben zusammenstellen und anschlieBend Stander
IE] anmontieren.

2. Abdeckung auf den Sténder ziehen, sodass der Anschluss zwischen Gestell unf Stander abgedeckt
werden [¢].

3. Ventilatorkdrper am Stander [ befestigen.

4. Hinteren Gitterteil aufsetzen und nachziehen [4.

5. Ventilatorschaufel auf Motorwelle aufsetzen, sodass die Einschnitte mit den Wellenrillen Gibereinstimmen.
Mit Mutter I8 fixieren.

6. Vorderes Gitter auf den hinteren Gitterteil aufsetzen und mit Hilfe der mitgelieferten Schraube [€] fixieren.

VERWENDUNG

Sie sollten sich vor jedem Gebrauch vergewissern, dass sich der Ventilator in einem guten

Zustand befindet und der Stromkabel nicht beschadigt ist. Gerat niemals benutzen, falls 1

das Stromkabel beschadigt ist. Ny

Der Ventilator kann durch Bedienelemente bedient werden, die sich im unteren Teil des B U B

Ventilatorkorpers befinden.

1. Ventilator an das Stromnetz anschlieBen.

2. Sie konnen die Geschwindigkeit mit Hilfe eines Drehknopfes einstellen. Stellen Sie die
optimale Leistung ein, indem Sie den Knopf in die gewlinschte Position versetzen:
0 - AUS, 1 - niedrige Leistung 2 — mittlere Leistung, 3 — hohe Leistung.

3. DerDrehknopf befindet sich am Ventilatorkopf. Durch Driicken des Knopfes wird die Schwingungsfunktion
in Betrieb gesetzt. MOchten Sie das Drehen des Ventilators nach links/rechts stoppen, missen Sie den
Knopf herausziehen.

Falls Sie das Gerat nicht benutzen, sollten Sie das Stromkabel aus der Steckdose ziehen!
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REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

«  Vor der Reinigung des Standventilators nehmen Sie immer den Stecker aus der Steckdose.

- Zur Reinigung verwenden Sie bitte ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder
andere chemische Mittel.

«  Vergewissern Sie sich, dass in den Motor keine Flissigkeiten eindringen konnen.

«  Falls Sie den Ventilator langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie diesen vor Staub und Feuchtigkeit schitzen.
Wir empfehlen das Gerat in der originelle Verpackung aufzubewahren.

- Im Falle der Demontage des Ventilators gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor wie bei der Montage.

Wir empfehlen, die Verpackung fiir den Fall einer Reparatur oder zum Wegstellen des Standventilators

aufzuheben.

TECHNISCHE ANGABEN
Durchmesser: 40 cm
Nennspannung: 220-240V~ 50 Hz
Anschlusswert: 55W
Gerduschpegel: 53,7dB

GARANTIE: Die folgenden Situationen fiihren zur Nichtanerkennung der Garantie:

Eine falsche oder ungeeignete Geratemanipulation, die Nichteinhaltung gerdtebezogener
SicherheitsmaBnahmen, die Anwendung von Gewalt sowie Anderungen oder Reparaturen, die nicht durch
eine autorisierte Kundendienststelle vorgenommen wurden.

Die Garantie bezieht sich nicht auf den gewohnlichen Verschlei3 einzelner Teile.

VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile — in den Sammelcontainer
fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Geréte (giiltig in den Mitgliedslandern

der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill

abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einflissen

auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. [
Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tber das Recycling 08/05
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehdrde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder die
Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfillt die Anforderung der EU-Richtlinien tber elektromagnetische Kompatibilitat
und elektrische Sicherheit.

Bedienungsanleitung s. www.ecg-electro.eu.
Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.
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PEDESTAL FAN

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all conditions and
situations possible. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot be
integrated into any product. Therefore, these factors shall be ensured by the user/s using and operating this
appliance. We are not liable for damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or the
modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical
appliances, including the following:

1.

w

w

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Make sure the voltage in your outlet corresponds to the voltage provided on the appliance label and that
the socket is properly grounded. The outlet must be installed according to valid safety instructions.

Do not operate the appliance if the power cord is damaged. All repairs including cord replacements
shall be performed by a professional service centre! Do not remove protective covers of the
appliance, risk of electric shock!

Protect the appliance against contact with water and other liquids to prevent risk of electric shock.

The product is intended for household use only! Do not use the fan outdoors or in wet environments or
touch the power cord or appliance with wet hands. Risk of electric shock.

Pay closer attention when using the fan near children!

Place the fan out of the reach of other objects so as to ensure free circulation of air necessary for its correct
operation. Never cover the fan openings!

Do not use the fan with timers, remote control switches and similar devices. In case of covered or
improperly placed fan there is a risk of fire.

Do not use the fan in hot areas (close to stove, heating, etc.).

Never place the fan on a soft surface such as a bed, sofa, etc. It must be placed on a firm, level surface.

If the device emits an unusual smell or smoke, switch it off immediately and call service.

Do not turn the device on or off by plugging or unplugging the power cord. Always switch off the fan using
the main switch first, then pull the power cord out of the outlet.

Do not leave the fan with plugged in power cable unattended. Disconnect the cord from the electrical
outlet prior to performing maintenance. Do not pull the cord from the outlet by yanking the cord. Unplug
the cord from the outlet by grasping the plug.

Do not allow the cord to touch hot surfaces or lead the cord over sharp edges.

Do not stick your fingers or some objects in the fan openings.

Use the fan only in accordance with instructions in this user manual. The manufacturer is not liable for
damages caused by the improper use of this appliance.

This appliance is intended for household use and similar areas, including:

- kitchenettes in stores, offices and other workplaces

- appliances used in agriculture

- appliances used by guests in hotels, motels and other residential facilities

- appliances used in bed and breakfast facilities

This appliance can be used by children ages 8 and older and by the physically and mentally impaired or
by individuals with insufficient experience and knowledge, if supervised or trained to use the appliance in
a safe manner and understand potential dangers. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
maintenance operations performed by the user shall not be carried out by children without supervision.

Warning: To prevent overheating, do not cover the fan. The fan must not be placed just below the outlet.

Do not immerse in water!
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FAN DESCRIPTION

1. Backand front cover grill 5. Pedestal with extendable pole

2. Fanblade 6. Base feet

3. Safety nut of the fan blade 7. Cover of the base and pedestal joint
4. Fan body with bracket

ASSEMBLY

Notice: The fan may be used only if it is properly and completely assembled, including the base and the guard

grill. If you have any doubt, have the appliance inspected or assembled by a qualified professional.

Stand

1. Assemble the cross base [AY using the included screws and fasten the pedestal to the assembled base B
2. Puton the pedestal the cover, which covers the joint of the pedestal and the pole [.

3. Fasten the body of the fan to the pedestal [B].

4. Fasten the back part of the grill and tighten [&.

5. Place the fan blade on the shaft of the motor so that the notches correspond to the grooves on the shaft.

6.

Secure with nut [@.
Place the front grill on the back part of the grill and secure with the included screw [€].

USE

Make sure prior to each use that the fan is in good condition and the power cord is not
damaged. The appliance must not be used when the power cord is damaged. 1
You can control the fan using the control elements on the bottom part of the fan body.

1.
2.

0000
Plug the fan in the electrical outlet.

Set the speed by turning the control ring to the desired position to set the optimum
performance: 0 - off, 1 - low 2 - medium, 3 - high.

The control ring is located on the head of the fan. Start oscillation by pressing the
button. If you want to stop the fan turning left/right, pull the button up.

If you do not use the device, always unplug the power cord from the outlet!

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning pull out the plug of the power cord from the outlet!

Use soft, dry cloth for cleaning. Do not use solvents or other chemicals.

Make sure that no liquid seeped into the motor.

If the fan is not used for long time, it is necessary to protect it from dust and moisture. We recommend that
you store it in its original packaging.

When dismantling the fan, proceed in reverse order of the assembly.

We recommend to keep the packaging for possible transportation or storage of the fan.

20

eca



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Diameter: 40 cm

Nominal voltage: 220-240V~ 50 Hz
Nominal input power: 55w

Noise level: 53.7dB

WARRANTY: The following situations void the warranty:

Incorrect or inappropriate handling of the device, failure to observe safety measures applicable to the device,
the use of force, alterations or repairs made by a party other than authorized service center.

Components subject to normal wear and tear are not covered under warranty.

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements — throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME m

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, I
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.

eca 21



VENTILATOR SA STALKOM

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu upotrebu!

Pozor: Mjere opreza i upute ne pokrivaju sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze doci. Korisnik treba biti
svjestan da faktore sigurnosti kao $to su oprezno, brizno i razumno rukovanje nije moguce ugraditi u proizvod.
Stoga sam korisnik ovog uredaja treba osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora. Nismo odgovorni ni za koju
Stetu pocinjenu prijevozom, nepravilnim koristenjem, promjenama napona te modificiranjem ili zamjenom
bilo kojeg dijela uredaja.

Kako ne bi doslo do pozara ili ozljede od udara elektri¢ne struje, pri koristenju elektri¢nih uredaja uvijek se
trebaju postovati temeljne sigurnosne upute medu kojima su i sljedece:

1.

w

w

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uti¢nici onome koji je naveden na plocici vaseg uredaja te
je li uti¢nica pravilno uzemljena. Uti¢nica mora biti ugradena u skladu s vaze¢im sigurnosnim propisima.
Nikada ne upotrebljavajte uredaj ako je kabel za napon ostecen. Bilo kakav popravak, sto se odnosi
i na zamjenu kabela, mora biti povjeren stru¢nom servisu! Ne skidajte sigurnosni poklopac uredaja
kako ne bi doslo do opasnosti od elektricnog udara!

Uredaj zastitite od doticaja s vodom ili drugim teku¢inama kako ne bi do$lo do udara elektri¢ne struje.
Proizvod je namijenjen samo za kuénu uporabu! Ventilator nemojte koristiti na otvorenom, kao ni
u vlaznim prostorima; ne doticite kabel za napajanje niti uredaj mokrim rukama. Postoji opasnost od
elektricnog udara.

Budite posebno pazljivi nalaze li se djeca u blizini dok koristite ventilator!

Ventilator drzite podalje od ostalih predmeta kako biste osigurali slobodno strujanje zraka potrebno za
pravilan rad uredaja. Nikad ne pokrivajte otvore ventilatora!

Ventilator nemojte koristiti s timerima, sustavima za daljinsko uklju¢ivanje i slicnim uredajima. Ako je
ventilator nepravilno postavljen ili prekriven, takvo ukljucivanje bi moglo dovesti do pozara.

Ventilator nemojte koristiti na mjestima na kojima je povisena temperatura (blizu Stednjaka, grijalica
i slicnih predmeta).

Ventilator nikad ne stavljajte na mekanu povrsinu kao 3to je krevet, kaug¢, itd. Mora biti postavljen na
stabilnu i ravnu povrsinu.

Bude li se iz uredaja osjetio neobi¢an miris ili izlazi li dim, odmah ga iskljucite i nazovite servis.

Nemojte uredaj ni ukljucivati ni iskljucivati uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem utikaca u i iz uti¢nice. Uvijek prvo
iskljucite glavni prekida¢ ventilatora, a zatim mozete izvuci kabel za napajanje iz zidne uti¢nice!

Ne ostavljajte ventilator s napojnim kabelom uklju¢enim u struju bez nadzora. Prije bilo kakvog zahvata
odrzavanja, iskljucite napajanje iz mreze. Utika¢ ne izvlacite iz uti¢nice povla¢enjem za kabel. Kabel
odspojite iz mrezZe tako $to cete primiti utikac i izvudi ga.

Kabel se mora pruzati tako da ne dolazi u dodir s vru¢im predmetima i ne prolazi duz ostrih rubova.

U otvore ventilatora nemojte stavljati prste niti bilo kakve druge predmete.

Ventilator koristite samo onako kako je propisano ovom uputom. Proizvodac nije odgovoran za Stete
nastale nepravilnim koristenjem ovog uredaja.

Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje u ku¢anstvu i u kuc¢anstvu sli¢énim prostorima kao $to su:

- kuhinje u tvrtkama, uredima i u drugim sli¢nim radnim okruzjima,

- uredaji koristeni u poljoprivredi,

- uredaji na raspolaganju gostima hotela, motela i drugih smjestajnih objekata

- uredaji koji se koriste u objektima koji nude noc¢enje s doru¢ckom

Djeca starosti od 8 godina i vise, osobe smanjenih fizickih ili umnih sposobnosti ili osobe s nedostatkom
iskustva smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija osoba uputila u siguran
nacin koristenja te razumiju sve opasnosti povezane s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim
uredajem. Poslovi ¢is¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik ne smiju se povijeriti djeci bez nadzora.

POZOR: Kako bi se sprijecilo pregrijavanje, nemojte prekrivati ventilator. Ventilator ne smije biti smjesten
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neposredno ispod uti¢nice.

Do not immerse in water! - Nemojte uranjati u vodu!
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OPIS VENTILATORA

1. Prednjai straznja zastitna mreza 5. Teleskopska noga

2. Lopaticeikolo ventilatora 6. Nogari stalka

3. Sigurnosna matica kola ventilatora 7. Ukrasna rozeta spoja stalka i noge
4. Tijelo ventilatora s nosacem

SASTAVLJANJE

Upozorenje: Ventilator se moze koristiti samo pravilno i potpuno sastavljen, ukljucujuéi noge stalka i zastitne
mreze. Imate li bilo kakvih dvojbi, dajte uredaj da ga pregledaju ili sastave kvalificirani tehnicari.

Postolje

1. Spojite nogare stalka Y u kriz i na njih pri¢vrstite nogu [E.

2. Nanogu navucite ukrasnu rozetu [®] koja pokriva spoj nogara stalka i teleskopske noge.

3. Tijelo ventilatora pri¢vrstite na nogu [B].

4. Postavite straznji dio mreze i zategnite [d.

5. Postavite kolo ventilatora na vratilo motora tako da uskladite utore s udubljenjima na vratilu. Pricvrstite
maticom [&@.

6. Prednju mrezu postavite na straznji dio mreze i pri¢vrstite prilozenim vijkom [€].

KORISTENJE RBIH-

Prije svakog koristenja provjerite je li ventilator u dobrom stanju i je li kabel za napajanje

ispravan. Uredaje s oStecenim kabelom za napajanje ne smijete koristiti. 1

Ventilatorom mozete upravljati kontrolama na dnu kucista.

37210
0000
1. Prikljucite ventilator na izvor struje.

2. Odredite brzinu ventilatora okretanjem prstena za regulaciju brzine u odgovarajuci
polozaj snage: 0 — isklju¢eno, 1 - sporo 2 — srednje, 3 - brzo.

3. Prekidac okretanja se nalazi na glavi ventilatora. Dugme pomaknite prema dolje da
biste pokrenuli okretanje. Ako Zelite zaustaviti kretanje ventilatora lijevo-desno,
pomaknite dugme u gornji polozaj.

Kad god uredaj ne koristite, izvucite utikac iz zidne uti¢nice!

CISCENJE | ODRZAVANJE

- Prije ¢iscenja, iskopcajte kabel za napajanje ventilatora iz uti¢nice!

«  ZadiS¢enje koristite meku suhu krpu. Nemojte koristiti otapala i druge kemikalije.

«  Vodite racuna o tome da u motor ne ude nikakva tekucina.

«  Ako se ventilator ne koristi dulje vrijeme, potrebno ga je zastititi od prasine i vlage. Preporu¢amo da ga
skladistite u originalnoj ambalazi.

«  Kod rastavljanja ventilatora primijenite obrnuti postupak nego pri montazi.

Preporuc¢amo vam da sac¢uvate ambalazu ventilatora za potrebe prijenosa ili spremanja ventilatora.
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TEHNICKI PODACI

Promijer: 40 cm

Nazivni napon: 220-240V~ 50 Hz
Nazivna snaga: 55W

Buka: 53,7dB

JAMSTVO: Jamstvo nece vrijediti u sljedec¢im slucajevima:

Neispravno ili neprimjereno rukovanje uredajem, nepridrzavanje sigurnosnih mjera koje se odnose na aparat,
uporaba sile, obavljanje izmjena ili popravaka koje nije obavio ovlasteni servis.

Dijelovi koji podlijezu uobi¢ajenom trosenju nisu pokriveni jamstvom.

UPORABA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton predati na odlagaliste. Foliju, PE vrecice i plasti¢ne dijelove ambalaze odloZiti u za njih predvidene kontejnere.

ODLAGANJE PROIZVODA PO PRESTANKU KORISTENJA

Odlaganje elektricnih i elektronickih uredaja (vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i drugim zemljama

u kojima je uveden sustav recikliranja)

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi oznacava da se proizvod ne moze tretirati kao komunalni otpad
domacdinstva. Predajte proizvod na mjestu odredenom za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim
recikliranjem ovog proizvoda sprijecite Stetne posljedice po ljudsko zdravlje i po okolis.

Recikliranje doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa. Zelite li vi$e informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo

da se obratite lokalnim vlastima, organizaciji ovlastenoj za preradu otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj. 08/05

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Direktive EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i sigurnosti
elektri¢nih uredaja.

Zadrzano je pravo izmjena teksta i tehni¢kih podataka.
Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.
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STOJECI VENTILATOR

VARNOSTNA NAVODILA

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejSo uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer in nevarnosti, do katerih lahko pride.
Uporabnik se mora zavedati, da varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje ni mozno
vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam zagotoviti vse varnostne ukrepe. Nismo odgovorni za
$kodo, ki bi nastala med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti ali zaradi spremembe
ali zamenjave katerega koli dela naprave.

Da ne bi prislo do pozara ali poskodbe zaradi udara elektrike, morate pri uporabi elektri¢nih naprav vedno
upostevati osnovna varnostna navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1.

w

w

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Preverite, ali elektri¢na napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti, ki je navedena na plos¢ici vade naprave in
ali je vti¢nica pravilno ozemljena. Vti¢nica mora biti vgrajena v skladu z veljavnimi varnostnimi predpisi.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, aparata ne uporabljajte. Vsa popravila, vkljuéno z menjavo el. kabla,
zaupajte strokovnemu servisu! Ne demontirajte zascitnih pokrovov aparata, nevarnost udarca
z elektri¢nim tokom!

Napravo zascitite pred stikom z vodo ali z drugimi tekoc¢inami, obstaja nevarnost udara elektri¢cnega toka.
Aparat je namenjen le za domaco uporabo! Aparata ne uporabljajte zunaj ali v vlaznem okolju, niti se
z mokrimi rokami ne dotikajte el. kabla ali aparata. Obstaja nevarnost udara elektrike.

Bodite Se posebej pozorni, ce ventilator uporabljate v bliZini otrok!

Ventilator namestite stran od drugih predmetov tako, da bo zagotovljeno prosto krozenje zraka, ki je
potrebno za njegovo pravilno delovanje. Odprtin ventilatorja ne prekrivajte!

Ventilatorja ne uporabljajte s ¢asovnimi stikali, sistemi daljinskega priziganja in s podobnimi napravami.
V primeru prekritega ali nepravilno namescenega ventilatorja obstaja tveganje pozara.

Ventilatorja ne uporabljajte v vrocih prostorih (v bliZini $tedilnikov, radiatorjev ipd.).

Ventilatorja nikoli ne postavljajte na mehke povrsine, kot je postelja, sedezna garnitura ipd. Mora biti
names¢en na stabilno in ravno povrsino.

Ce se iz aparata 3iri nenavaden smrad ali dim, ga takoj izklopite in poklicite servis.

Aparata ne prizigajte in ne ugasajte s prikljucitvijo ali izkljucitvijo vtikala el. dovoda. Vedno najprej
ventilator ugasnite z glavnim stikalom, Sele potem iz omrezne vti¢nice potegnete elektri¢ni kabel!
Ventilatorja ne puscajte s priklju¢enim el. kablom v vti¢nici brez nadzora. Pred kakrsnim koli posegom
prav tako izkljucite kabel iz elektricnega omreZja. Vtikala ne smete izvleci iz vticnice na nacin, da vlecete za
kabel. Kabel izkljucite iz omreZja na nacin, da primete vtikalo in ga izvlecete.

Kabel mora teci tako, da ni v stiku z vro¢imi predmeti in ni speljan preko ostrih robov.

V odprtine ventilatorja ne porivajte prstov ali drugih predmetov.

Uporabljajte ventilator le v skladu z napotki navedenimi v teh navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za
Skode nastale zaradi nepravilne uporabe tega aparata.

Ta aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu in podobnih prostorih, kot so:

- kuhinjski koti¢ki v trgovinah, pisarnah in na drugih delovnih mestih

- aparati, ki se uporabljajo v kmetijstvu

- aparati, ki jih gostje uporabljajo v hotelih, motelih in drugih bivalnih prostorih

- aparati, ki se uporabljajo v objektih, ki ponujajo nocitev z zajtrkom

Otroci, stari 8 let in ve¢, osebe z zmanjsano fizicno ali umsko sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj
izkudenj, lahko uporabljajo to napravo samo pod nadzorom, ali ¢e jih je izkuSena oseba poducila o varni
uporabi in razumejo vse nevarnosti, povezane s to uporabo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Cis¢enja
in vzdrZevanja, ki ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Svarilo: Da boste preprecili pregretje, ne prekrivajte ventilatorja. Ventilator ne sme stati neposredno pod

vti¢nico.

Do not immerse in water! - Ne potapljajte v vodo!
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OPIS VENTILATORJA

1. Sprednja in zadnja zas¢itna mrezica 5. Stebricek z iztegljivo palico

2. Propeler ventilatorja 6. Noge podstavka

3. Varovalna matica propelerja ventilatorja 7. Zascita spoja podstavka in stebricka
4. Trup ventilatorja z drzalom

MONTAZA

Opozorilo: Ventilator se lahko uporablja le takrat, Ce je pravilno in kompletno zmontiran, vklju¢no s temeljemin
zas¢itno mrezico. Ce niste prepri¢ani v sebe, naj aparat preveri ali zmontira kvalificiran strokovnjak.

Stojalo

1. Zmontirajte krizne noge in s pomocjo prilozenih vijakov k tako sestavljenemu podstavku pritrdite
stebricek [E].

2. Na stebri¢ek namestite zas¢ito, ki prekriva spoj podstavka in stebri¢ka [6.

3. Trup ventilatorja pritrdite na stebri¢ek [B].

4. Namestite zadnji del mrezice in privijte [3.

5. Na os motorja namestite propeler ventilatorja in to tako, da zareze odgovarjajo utorom na osi. Zavarujte
z matico [@.

6. Sprednjo mrezico namestite na zadnji del mreZice in zavarujte s prilozenim vijakom [€].

UPORABA

Pred vsako uporabo preverite, ali je ventilator dobro vzdrzevan in ali ni poskodovan

elektricni kabel. Aparat s poskodovanim elektri¢cnim kablom se ne sme uporabljati. 1

Ventilator se lahko upravlja z upravljalnimi elementi, ki so na spodnjem delu trupa T2
ventilatorja. 0000
1. Ventilator prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

2. Hitrost nastavite tako, da upravljalni obro¢ zavrtite v Zeleno lego, s ¢imer nastavite
optimalno mo¢: 0 - izklju¢eno, 1 - nizka 2 - srednja, 3 - visoka.

3. Upravljavec nagiba se nahaja na glavi ventilatorja. S pritiskom gumba navzdol zazenete
oscilacijo. Ce zelite nagib ventilatorja na levo/na desno zaustaviti, potegnite gumb navzgor.

V primeru, da aparata ne uporabljate, vedno potegnite iz el. vti¢nice kabel!

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

«  Pred ciScenjem ventilatorja vedno potegnite iz vti¢nica vtikalo el.kabla!

«  ZadiS¢enje uporabite mehko in suho krpo. Ne uporabljajte topil in drugih kemi¢nih sredstev.

«  Pazite nato, da v motor ne pride kakrsna koli tekocina.

- Vprimer, da ventilatorja ne boste uporabljali dalj ¢asa, ga zascitite pred prahom in vlago. Priporo¢amo, da
ga skladiscite v originalni embalazi.

«  Vprimeru demontaZze ventilatorja postopajte v obratnem zaporedju kot pri montazi.

Priporo¢amo, da embalaZo shranite za morebitni transport ventilatorja ali skladis¢enje.
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TEHNICNI PODATKI

Premer: 40 cm

Nazivna napetost: 220-240V~ 50 Hz
Nazivna mo¢: 55w

Hrup: 53,7dB

GARANCIJA: Naslednja dejanja vplivajo na prenehanje veljavnosti garancije:

Nepravilno ali neprimerno rokovanje z aparatom, neupostevanje varnostnih ukrepov, ki se nanasajo na aparat,
uporaba moci, prilagoditve ali popravila, ki jih je izvedel nekdo drug kot pa odobren servis.

Sestavni deli, ki so predmet normalne obrabe, ne podlegajo garanciji.

UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasti¢cne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za
recikliranje.

ODSTRANJEVANIJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektricne in elektronske opreme (velja za drzave clanice Evropske unije in druge

evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti

izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na

zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek I

kupili. 08/05

Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti. c €

Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.
Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.
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VENTILATOR SA STALKOM

SIGURNOSNA UPUTSTVA

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu upotrebu!

Paznja: Mere predostroznosti i uputstva ne pokrivaju sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze do¢i.
Korisnik treba da bude svestan da faktore bezbednosti kao $to su oprezno, pazljivo i razumno rukovanje nije
moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog uredaja treba da osigura prisutnost tih bezbednosnih
faktora. Nismo odgovorni ni za koju stetu koja se desi tokom prevoza, nepravilnim koris¢enjem, kolebanjem
napona ili modifikovanjem ili zamenom bilo kog dela uredaja.

Da ne bi doslo do pozara ili povrede od udara elektri¢ne struje, prilikom upotrebe elektri¢nih uredaja uvek
treba da se postuju osnovna bezbednosna uputstva, medu kojima su i sledeca:

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Proverite da li napon struje u vasoj uti¢nici odgovara onom koji je naveden na natpisnoj plocici vaseg
uredaja i da li uti¢nica pravilno uzemljena. Uti¢nica mora biti ugradena u skladu s vaze¢im bezbednosnim
propisima.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj ako je kabl za napajanje ostecen. Bilo kakva popravka, sto se odnosi
i na zamenu kabla, mora biti poverena stru¢nom servisu! Ne skidajte sigurnosni poklopac uredaja
da ne bi doslo do opasnosti od elektri¢cnog udara!

Uredaj zastitite od dodira s vodom ili drugim te¢nostima da ne bi doslo do elektri¢nog udara.

Ovaj proizvod je namenjen samo za ku¢nu upotrebu! Ovaj ventilator nemojte koristiti na otvorenom, kao
ni u vlaznim prostorima; ne dodirujte kabl za napajanje niti uredaj mokrim rukama. Postoji opasnost od
elektri¢cnog udara.

Budite posebno pazljivi ako se deca nalaze u blizini dok koristite ventilator!

Ventilator drzite dalje od ostalih predmeta da bi se obezbedio protok vazduha potreban za njegov pravilan
rad. Nikada ne pokrivajte otvore ventilatora!

Ventilator nemojte koristiti sa tajmerima, sistemima za ukljucivanje na daljinu i sli¢cnim uredajima. Ako je
ventilator nepravilno postavljen ili prekriven, takvo ukljucivanje bi moglo dovesti do pozara.

Ventilator nemojte koristiti na mestima na kojima je povisena temperatura (blizu Sporeta, grejalica i sli¢nih
predmeta).

Ventilator nikada ne stavljajte na meku povrsinu kao $to su krevet, kau¢, itd. Mora biti postavljen na
stabilnu i ravnu povrsinu.

Ako se iz uredaja oseti neobican miris ili ako izlazi dim, odmah ga iskljucite i pozovite servis.

Nemojte uredaj ni ukljucivati niti iskljucivati uklju¢ivanjem i iskljuc¢ivanjem utikaca u i iz uti¢nice. Uvek prvo
iskljucite glavni prekida¢ ventilatora, a zatim mozete izvuci kabl za napajanje iz zidne uti¢nice!

Ne ostavljajte ventilator s kablom za napajanje uklju¢enim u struju bez nadzora. Pre bilo kakvog zahvata
na odrzavanju, iskljucite napajanje iz strujne mreze. Utika¢ ne izvlacite iz uti¢nice povlacenjem za kabl.
Kabl odvojite od mreze tako sto cete uhvatiti za utikac i izvuci ga.

Kabl se mora pruzati tako da ne dolazi u dodir s vru¢im predmetima i ne prolazi duz ostrih ivica.

U otvore ventilatora nemojte stavljati prste niti bilo kakve druge predmete.

Ventilator koristite samo na nacin propisan ovim uputstvom. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stete koje
mogu nastati nepravilnom upotrebom ovog uredaja.

Ovaj proizvod je namenjen za koris¢enje u domadinstvu i u prostorima slicnim domacinstvu kao $to su:

- kuhinje u fabrikama, kancelarijama i u drugim sli¢nim radnim okruzenjima,

- uredaji koji se koriste u poljoprivredi,

- uredaji koji su na raspolaganju gostima hotela, motela i drugih smestajnih objekata,

- uredaji koji se koriste u objektima koji nude nocenje s doru¢ckom

Deca uzrasta od 8 godina i viSe, osobe smanjenih fizickih ili mentalnih sposobnosti, ili osobe s nedostatkom
iskustva smeju da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzoromiiliih je iskusnija osoba uputila u koris¢enje
na bezbedan nacin i razumeju sve opasnosti povezane s tim koris¢enjem. Deca se ne smeju igrati ovim
uredajem. Poslovi na ¢is¢enju i odrzavanju koje obavlja korisnik ne smeju da se povere deci bez nadzora.

Paznja: Da bise sprecilo pregrevanje, nemojte prekrivati ventilator. Ventilator ne sme biti smesten neposredno

28

ispod uti¢nice.

Do not immerse in water! - Nemojte potapati u vodu!
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OPIS VENTILATORA

1. Prednjaizadnja zastitna mreza 5. Teleskopska noga

2. Lopatice ventilatora 6. Nogare stalka

3. Sigurnosna matica glav¢ine ventilatora 7. Ukrasna rozeta spoja stalka i noge
4. Telo ventilatora sa nosacem

SASTAVLJANJE

Upozorenje: Ventilator se moze koristiti samo pravilno i potpuno sastavljen, ukljucujuéi noge stalka i zastitne
mreze. U slucaju bilo koje nesigurnosti ili sumnje, dajte uredaj da ga pregledaju ili sastave
kvalifikovani tehnicari.

Postolje

Spojite nogare stalka [ u slovo X i na njih pri¢vrstite nogu [E].

Na nogu navucite ukrasnu rozetu [ koja pokriva spoj nogara stalka i teleskopske noge.

Telo ventilatora pri¢vrstite na nogu [B].

Postavite zadnji deo mreZe i zategnite [&.

Postavite glav¢inu ventilatora na vratilo motora tako da uskladite ureze sa udubljenjima na vratilu.
Pri¢vrstite maticom [@.

Prednju mrezu postavite na zadnji deo mreze i pri¢vrstite prilozenim vijkom [€].

KORISCENJE

Pre svakog koris¢enja proverite da i je ventilator u dobrom stanju i da li je kabl za napajanje
ispravan. Uredaje s oSte¢enim kabelom za napajanje ne smete da koristite. 1
Ventilatorom mozete upravljati komandama na dnu kudista.

37210
0000
1. Prikljucite ventilator na izvor struje.

2. Odredite brzinu ventilatora okretanjem prstena za regulaciju brzine u odgovarajuci
polozaj snage: 0 — isklju¢eno, 1 - sporo 2 — srednje, 3 - brzo.

uhwnN =

o

3. Prekidac za okretanje se nalazi na glavi ventilatora. Dugme pomerite prema dole da
biste pokrenuli okretanje. Ako Zelite zaustaviti pomeranje ventilatora levo-desno,
vratite dugme u gornji polozaj.

Kada god uredaj ne koristite, izvucite utikac iz zidne utic¢nice!

CISCENJE | ODRZAVANJE

- Pre ciscenja, izvucite kabl za napajanje ventilatora iz uti¢nice!

«  ZadiS¢enje koristite meku suvu krpu. Nemojte koristiti rastvarace i druge hemikalije.

«  Vodite ra¢una o tome da u motor ne ude nikakva te¢nost.

«  Ako se ventilator ne koristi duze vreme, potrebno ga je zastititi od prasine i vlage. Preporu¢ujemo da ga
skladistite u originalnoj ambalazi.

«  Prilikom rastavljanja ventilatora primenite obrnuti postupak nego prilikom montaze.

Preporucujemo vam da sac¢uvate ambalazu ventilatora za potrebe prenosa ili spremanja ventilatora.

eca 29



TEHNICKI PODACI

Precnik: 40 cm

Nazivni napon: 220-240V~ 50 Hz
Nazivna snaga: 55W

Buka: 53,7dB

GARANCUJA: Garancija nece vaziti u slede¢im slucajevima:

Nepravilno ili neodgovarajuce rukovanje uredajem, nepridrzavanje bezbednosnih mera koje se odnose na
uredaj, upotreba sile, obavljanje izmena ili popravki koje nije obavio ovlaséeni servis.

Delovi koji podlezu uobic¢ajenom trosenju nisu obuhvaceni garancijom.

UPOTREBA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton dostaviti deponiji. Foliju ambalaze, PE kese, plasticne elemente odloziti u plasti¢ne kontejnere za recikliranje.

ZBRINJAVANJE PROIZVODA PO ISTEKU ROKA TRAJANJA

Zbrinjavanje elektri¢ne i elektronske opreme (vredi za zemlje ¢lanice EU i druge evropske zemlje koje

provode sistem recikliranja).

Simbol na proizvodu ili ambalazi znaci da se proizvod ne sme tretirati kao komunalni otpad. Predati proizvod

lokaciji namenjenoj za recikliranje elektricne i elektronske opreme. Sprecite negativni uticaj po ljudsko zdravlje

i okolinu pravilnim recikliranjem proizvoda. Recikliranje pomaze o¢uvanju prirodnih resursa. Za vise informacija [ ]
o recikliranju ovog proizvoda obratite se lokalnim vlastima, organizacijama ili prodavnici gde ste proizvod kupili. 08/05

Ovaj proizvod je u skladu s EU zahtevima o elektromagnetnoj kompatibilnosti i elektri¢noj
sigurnosti.

M Zadrzavamo pravo na izmenu teksta i tehnickih parametara.
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VENTILATEUR SUR PIED

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement et conservez pour un usage futur!

Avertissement : les dispositions et consignes de sécurité figurant dans le présent mode d’emploi ne couvrent
pas toutes les conditions et situations susceptibles de survenir. Lutilisateur doit comprendre que le bon sens,
la prudence et le soin sont des facteurs ne pouvant étre intégrés dans le produit. Ces facteurs sont donc
a la charge de I'utilisateur/utilisatrice employant et entretenant cet appareil. Nous ne pouvons étre tenus
responsables des dommages apparus pendant le transport, un usage inadéquat, une variation de tension
électrique ou la modification ou intervention sur I'une des parties de I'appareil.

Afin d’éviter le risque d'incendie ou d’électrocution, les précautions de base devraient toujours étre respectées
lors de I'utilisation d’appareils électriques, y compris les suivantes :

1.

w

w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Veillez a ce que la tension de votre prise électrique corresponde a la tension figurant sur la plaque
signalétique de I'appareil et que votre prise soit correctement reliée a la terre. La prise doit étre installée
conformément aux normes de sécurité en vigueur.

N'utilisez jamais I'appareil si le cable d’alimentation est endommagé. Confiez toute réparation, y compris
le remplacement du cable d’alimentation, a un service professionnel ! Ne démontez pas les caches
de protection de I'appareil, risque d’électrocution !

Protégez I'appareil du contact avec I'eau ou d'autres liquides, risque d'électrocution.

Ce produit est exclusivement destiné a un usage domestique ! N'utilisez pas le ventilateur a I'extérieur ou
dans un environnement humide et ne touchez pas le cable d'alimentation ou l'appareil avec les mains
mouillées. Risque d'électrocution.

Faites particuliérement attention si vous utilisez le ventilateur a proximité des enfants !

Placez le ventilateur hors de portée des autres objets afin d'assurer la libre circulation de I'air nécessaire
a son fonctionnement correct. Ne recouvrez jamais les orifices du ventilateur !

N'utilisez pas le ventilateur avec des minuteurs, systemes d’allumage télécommandés et équipements
similaires. Risque d'incendie si le ventilateur est recouvert ou mal placé.

N’utilisez pas le ventilateur dans des lieux trés chauds (prés d’une cuisiniere, d'un chauffage, etc.).

Ne posez jamais le ventilateur sur des surfaces molles, comme un lit, un canapé, etc. Il doit étre placé sur
une surface plane et stable.

Si I'appareil dégage une odeur inhabituelle ou de la fumée, débranchez-le immédiatement et contactez
un centre de service aprés-vente agréé.

Nallumez pas et n‘éteignez pas l'appareil en branchant ou en débranchant la fiche de la prise secteur.
Arrétez toujours d'abord le ventilateur a I'aide de l'interrupteur principal, puis vous pouvez retirer le
cordon d'alimentation de la prise !

Ne laissez jamais le ventilateur sans surveillance avec le cable d’alimentation branché. Avant I'entretien,
débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique. Ne débranchez pas la fiche de la prise électrique
en tirant sur le cable. Débranchez le cable de la prise électrique en saisissant la fiche.

Le cable d'alimentation ne doit pas étre en contact avec les parties chaudes, ni passer sur des angles
tranchants.

Ne mettez pas vos doigts ou d'autres objets dans les orifices du ventilateur.

Utilisez le ventilateur uniquement conformément aux instructions contenues dans le présent mode
d'emploi. Le fabricant ne peut étre tenu responsable de dommages causés par un usage incorrect de cet
appareil.

Cet appareil est destiné a un usage domestique et dans des locaux similaires, comme :

- les coins-cuisine des magasins, bureaux et autres lieux de travail

- les appareils utilisés en exploitation agricole

- les appareils utilisés par les clients des hotels, motels et autres systémes d’hébergement

- les appareils utilisés dans les structures offrant I'hnébergement avec petit déjeuner inclus

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par les personnes aux capacités physiques
ou mentales réduites, ou sans expérience et connaissances suffisantes, si elles sont sous surveillance ou
ont été formées a l'utilisation de I'appareil d'une maniére sire, et ont conscience des éventuels dangers.
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Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et l'entretien a la charge de I'utilisateur ne
doit pas étre effectué par les enfants sans surveillance.

Avertissement : afin d'éviter la surchauffe, ne recouvrez pas le ventilateur. Le ventilateur ne doit pas étre placé
directement sous la prise.

Do not immerse in water! - Ne pas plonger dans l'eau !

DESCRIPTION DU VENTILATEUR

1. Grille de protection avant et arriere 5. Colonne avec barre télescopique
2. Hélice du ventilateur 6. Pieds du socle

3. Ecrou de verrouillage de I'hélice du ventilateur 7. Cache de la jonction socle-colonne
4. Corps du ventilateur avec poignée

ASSEMBLAGE

Avertissement : le ventilateur ne peut étre utilisé que s'il est complétement et correctement monté, y compris
la base support et la grille de protection. Si vous avez un doute quelconque, faites vérifier ou
assembler I'appareil par un technicien qualifié.

Socle

Assemblez les pieds en croix Y et utilisez les vis fournies pour fixer la colonne au socle ainsi formé [E].
Enfilez sur la colonne le cache couvrant la jonction socle-colonne [@.

Fixez le corps du ventilateur sur la colonne [B).

Placez la partie arriére de la grille et serrez [A.

Mettez en place I'hélice sur I'arbre du moteur de maniére a ce que les encoches correspondent aux rainures
sur I'arbre. Fixez avec I'écrou [@.

Mettez en place la grille avant sur la piéce arriére de la grille et fixez avec la vis fournie [€].

UTILISATION

Avant chaque utilisation, vérifiez que le ventilateur est en bon état et que le cable
d‘alimentation n‘est pas endommagé. Un appareil dont le cable est endommagé ne doit 1
pas étre utilisé.

T2 10
Le ventilateur peut étre commandé avec les éléments de controle sur la partie inférieure B U B

du corps du ventilateur.

uhwnN =

o

1. Branchez le ventilateur dans la prise électrique.

2. Réglez la vitesse en tournant la molette de commande dans la position requise, afin
d'obtenir la puissance souhaitée : 0 - arrét, 1 - faible 2 - moyenne, 3 - élevée.

3. Lacommande de pivotement se trouve sur la téte du ventilateur. Pressez le bouton vers le bas pour activer
le pivotement. Pour arréter le pivotement du ventilateur de gauche a droite, sortez le bouton vers le haut.

Si vous n’utilisez pas I'appareil, retirez toujours le cable d’alimentation de la prise électrique !

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+  Avant de nettoyer le ventilateur, débranchez la fiche du cable d’alimentation de la prise électrique !

«  Utilisez un torchon sec et doux pour le nettoyage. N'utilisez pas de diluants ou autres produits chimiques.

«  Veillez a éviter la pénétration de liquides dans le moteur.

« Si le ventilateur ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, il convient de le protéger de la
poussiere et de 'humidité. Nous recommandons de le ranger dans I'emballage d'origine.

«  Encas de démontage du ventilateur, procédez dans l'ordre inverse du montage.

Nous recommandons de conserver I'emballage en vue d'un transport éventuel du ventilateur ou de son

stockage.
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DONNEES TECHNIQUES

Diamétre : 40 cm

Tension nominale : 220-240V~ 50 Hz
Puissance nominale : 55W

Niveau sonore : 53,7dB

GARANTIE : les situations suivantes entrainent I'annulation de la garantie :

Manipulation incorrecte ou inadéquate avec I'appareil, non-respect des dispositions de sécurité s'appliquant
al'appareil, usage de la force, modifications ou réparations non effectuées par un centre de service aprés-vente

agréé.
Les éléments sujets a I'usure normale ne sont pas couverts par la garantie.

RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

Papier d'emballage et carton ondulé - remettre dans les conteneurs de collecte de papiers. Film d'emballage, sacs PE, piéces

en plastique - dans les conteneurs de collecte de plastique.

ELIMINATION DU PRODUIT A LA FIN DE SA DUREE DE VIE

Liquidation des équipements électriques et électroniques usagés (en vigueur dans les pays membres de
I'Union européenne et les autres pays européens disposant d'un systéme de tri des déchets)

Le symbole figurant sur le produit ou I'emballage signifie que le produit ne doit pas étre traité comme une
ordure ménagére courante. Remettez le produit a un lieu de collecte prévu pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. Une élimination correcte du produit évite des impacts négatifs sur la santé
humaine et I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la protection de I'environnement. Pour plus
d'informations sur le recyclage de ce produit, adressez-vous a la mairie, aux centres de traitement des déchets
ménagers ou au point de vente ol vous avez acheté le produit.

Ce produit est conforme aux directives européennes relatives a la compatibilité électromagnétique
et a la sécurité électrique.

Nous nous réservons le droit de modifier le texte et les parametres techniques.
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VENTILATORE A PIANTANA

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente e conservare per uso futuro!

Attenzione: Le misure di sicurezza e le istruzioni contenute in questo manuale non includono tutte le
condizioni e situazioni possibili. E compito dell'utente comprendere che il buon senso, la prudenza e la cura
sono dei fattori esterni ad ogni prodotto. Pertanto, questi fattori dovranno essere assicurati dall’'utente/dagli
utenti che utilizzano e fanno funzionare questo apparecchio. Il produttore non verra ritenuto responsabile per
danni che si verificano durante la spedizione, I'utilizzo improprio, il cambiamento o la regolazione di qualsiasi
parte dell'apparecchio.

Per la protezione contro il rischio di incendi o scosse elettriche, & necessario prendere le precauzioni di base
durante I'utilizzo dell’apparecchiatura elettrica, tra cui:

1.

w

10.
11.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

34

Assicurarsi che la tensione nella presa corrisponda alla tensione sull'etichetta dell’'apparecchio e che la
presa sia messa a terra in modo adeguato. La presa deve essere installata secondo le istruzioni di sicurezza
in vigore.

Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione & danneggiato. Tutte le riparazioni, compresa
la sostituzione del cavo, devono essere eseguite da un centro di assistenza professionale! Non
rimuovere le coperture di protezione dell’apparecchio, pericolo di scosse elettriche!

Proteggere l'apparecchio da un contatto con l'acqua o con altri liquidi per evitare il rischio di scosse
elettriche.

Il prodotto e stato progettato per uso esclusivamente domestico! Non utilizzare il ventilatore all’aperto
o in ambienti umidi e non toccare il cavo di alimentazione o I'apparecchio con le mani bagnate. Pericolo
di scosse elettriche.

Prestare particolare attenzione se si utilizza il ventilatore nelle vicinanze dei bambini!

Posizionare il ventilatore lontano da altri oggetti, per garantire la libera circolazione dell’aria necessaria per
il corretto funzionamento. Non coprire mai le aperture di ventilatore!

Non utilizzare il ventilatore con timer, telecomandi e dispositivi simili. Nel caso in cui il ventilatore fosse
coperto o non correttamente posizionato, c'é rischio di incendio.

Non utilizzare il ventilatore in ambienti particolarmente caldi (vicino a stufa, riscaldamento, ecc.).

Non posizionare mai il ventilatore su una superficie morbida, come un letto, un divano, ecc. Esso deve
essere posizionato su una superficie stabile e piana.

Se il dispositivo emette un odore insolito o fumo, spegnerlo immediatamente e chiamare I'assistenza.
Non accendere o spegnare il dispositivo collegando o scollegando il cavo di alimentazione. Spegnere
sempre il ventilatore con l'interruttore principale in primo luogo, quindi estrarre il cavo di alimentazione
dalla presa.

Non lasciare il ventilatore incustodito con il cavo di alimentazione inserito. Scollegare il cavo dalla presa
elettrica prima di eseguire la manutenzione. Non staccare il cavo dalla presa tirando il cavo. Scollegare il
cavo dalla presa afferrando la spina.

Non permettere che il cavo venga a contatto con superfici calde o che venga portato su spigoli taglienti.
Non infilare le dita o oggetti nelle aperture del ventilatore.

Utilizzare il ventilatore esclusivamente in conformita con le istruzioni di questo manuale. Il produttore non
e responsabile per danni causati da un uso improprio di questo apparecchio.

Questo apparecchio & destinato all'uso domestico ed in aree simili, tra cui:

- angoli cottura in negozi, uffici e altri luoghi di lavoro

- apparecchi utilizzati nel settore agricolo

- apparecchi utilizzati dagli ospiti negli alberghi, motel e altre strutture residenziali

- apparecchi utilizzati in strutture bed and breakfast

Questo apparecchio puo essere utilizzato dabambinicon etada8anniin su e da persone con disabilita fisica
o mentale, o da persone con conoscenze o esperienza insufficienti, a condizione che siano supervisionati
o siano stati istruiti riguardo all'uso dell’apparecchio in modo sicuro e che comprendano i rischi potenziali.
| bambini non devono giocare con l'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione, effettuate
dall’'utente, non devono essere effettuate da bambini senza supervisione.
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Attenzione: Per evitare surriscaldamento, non coprire il ventilatore. Il ventilatore non deve essere posto
direttamente sotto una presa di corrente.

Do not immerse in water! - Non immergere in acqua!

DESCRIZIONE DEL VENTILATORE

1. Griglia di copertura anteriore e posteriore 5. Piedistallo con palo allungabile

2. Paladel ventilatore 6. Piedini

3. Dado disicurezza della pala del ventilatore 7. Copertura unita di base e piedistallo
4. Corpo del ventilatore con staffa

MONTAGGIO

Attenzione: Il ventilatore pud essere usato solo se e correttamente e completamente montato, comprese
la base e la griglia di protezione. In caso di dubbio, far controllare o0 montare I'apparecchio da
personale qualificato.

Supporto
1. Montare la base trasversale utilizzando le viti in dotazione e fissare il piedistallo alla base assemblata

2. Mettere sul piedistallo la copertura, che copre il giunto del piedistallo e il palo [&.

3. Fissare il corpo del ventilatore al piedistallo [8].

4. Fissare la parte posteriore della griglia e stringere [3.

5. Posizionare la pala del ventilatore sull'albero del motore in modo che le tacche corrispondano alle
scanalature sull’albero. Bloccare con il dado [&.

6. Posizionare la griglia frontale sulla parte posteriore della griglia e fissarla con la vite inclusa [€].

uso

Assicurarsi prima di ogni utilizzo che il ventilatore sia in buone condizioni e il cavo di

alimentazione non sia danneggiato. Lapparecchio non deve essere utilizzato quando il 1

cavo di alimentazione e danneggiato. Tt
E possibile controllare la ventola con gli elementi di controllo nella parte inferiore del corpo 000
del ventilatore.

1. Collegare il ventilatore alla presa elettrica.

2. Impostare la velocita ruotando la ghiera di controllo nella posizione desiderata per
impostare le prestazioni ottimali: 0 - spento, 1 - bassa 2 - media, 3 - alta.

3. La ghiera di controllo si trova sulla testa del ventilatore. Avviare l'oscillazione premendo il pulsante. Se si
desidera fermare l'oscillazione a sinistra/destra del ventilatore, tirare il pulsante.

Se non si utilizza I'apparecchio, scollegare sempre il cavo di alimentazione dalla presa di corrente!

PULIZIA E MANUTENZIONE

- Prima della pulizia staccare la spina del cavo di alimentazione dalla presa di corrente!

«  Utilizzare un panno morbido e asciutto per la pulizia. Non usare solventi o altri agenti chimici.

«  Assicurarsi che nessun liquido possa entrare nel motore.

«  Seil ventilatore non viene utilizzato per lungo tempo, & necessario proteggerlo dalla polvere e dall’'umidita.
Si consiglia di riporlo nella sua confezione originale.

«  Durante lo smontaggio del ventilatore, procedere in ordine inverso rispetto al montaggio.

Si consiglia di conservare I'imballo per eventuale trasporto o conservazione del ventilatore.
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Diametro: 40 cm

Tensione nominale: 220-240V~ 50 Hz
Potenza nominale in ingresso:  55W

Rumorosita: 53,7dB

GARANZIA: Le seguenti situazioni invalidano la garanzia:

Manipolazione non corretta o non appropriata del dispositivo, mancata osservanza delle misure di sicurezza
applicabili al dispositivo, uso della forza, modifiche o riparazioni effettuate non da centri di assistenza
autorizzati.

| componenti soggetti a normale usura e consumo non sono coperti da garanzia.

USO E SMALTIMENTO DEI RIFIUTI

Carta da imballaggio e cartone ondulato: consegnarli alla discarica. Imballaggio foglio stagnola, sacchetti PE, elementi plastici:
gettarli nei contenitori per il riciclaggio della plastica.

SMALTIMENTO DEI PRODOTTI A FINE VITA

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche (valido per i paesi membri dell'Unione Europea

e per altri paesi europei con un sistema di riciclo implementato)

Il simbolo rappresentato sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere trattato come

rifiuto domestico. Consegnare il prodotto alla struttura specificata per il riciclaggio di apparecchiature elettriche

ed elettroniche. Prevenire impatti negativi sulla salute umana e sull'ambiente riciclando correttamente il

prodotto. [ ]
Il riciclaggio contribuisce a preservare le risorse naturali. Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo 08/05
prodotto, fare riferimento alle autorita locali, all'organizzazione nazionale di trattamento dei rifiuti o al negozio

dove é stato acquistato il prodotto.

Questo prodotto e conforme ai requisiti della direttiva UE in materia di compatibilita
elettromagnetica e sicurezza elettrica.

Il produttore si riserva il diritto ad effettuare cambiamenti del testo e dei parametri tecnici.
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VENTILADOR DE PIE

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

iLea con atencion y guarde para un uso futuro!

Advertencia: Las medidas e instrucciones de seguridad incluidas en este manual no cubren todas las
condiciones y situaciones posibles. El usuario debe comprender que el sentido comun, la precaucién y el
cuidado son factores que no pueden ser incorporados en ningun producto. Por lo tanto, estos factores deben
ser garantizados por el/los usuario(s) que usa(n) y opera(n) este artefacto. No somos responsables por dafos
causados durante el envio, por el uso incorrecto, variaciones del voltaje, o modificacion o ajuste de cualquier
parte del artefacto.

Para protegerse contra riesgo de incendio o descarga eléctrica, debe tomar precauciones basicas mientras usa
artefactos eléctricos, incluso lo siguiente:

1.

w

w

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Asegurese de que el voltaje en su tomacorriente corresponda con el voltaje provisto en la etiqueta del
artefacto y de que el tomacorriente tenga la correspondiente descarga a tierra. El tomacorriente debe
estar instalado de acuerdo con las instrucciones validas de seguridad.

No utilice el artefacto si el cable de alimentaciéon esta dafnado. jTodas las reparaciones, incluso los
reemplazos de cable, deben ser realizadas por un taller de reparaciones autorizado! {No quite las
cubiertas protectoras del artefacto, riesgo de descarga eléctrica!

Proteja el artefacto del contacto con agua u otros liquidos para evitar riesgos de descarga eléctrica.

iEl producto estd destinado solo para uso doméstico! No use el ventilador al aire libre ni en ambientes
humedos ni toque el cable de alimentacion o el artefacto con las manos mojadas. Riesgo de descarga
eléctrica.

iPreste especial atencion cuando utiliza el ventilador cerca de nifios!

Coloque el ventilador lejos de otros objetos para garantizar la libre circulacion del aire necesario para su
funcionamiento apropiado. jNunca cubra las aberturas del ventilador!

No use el ventilador con temporizadores, controles remotos o dispositivos similares. Si cubre el ventilador
o lo ubica en forma inapropiada puede existir riesgo de incendio.

No use el ventilador en areas calientes (cerca de una cocina, calefactor, etc.).

No coloque el ventilador sobre una superficie blanda, como ser una cama, sofd, etc. Debe ser colocado
sobre una superficie estable y nivelada.

Si el dispositivo emite olor o humo anormal, desconéctelo de inmediato y llame a mantenimiento.

No encienda ni apague el dispositivo enchufando o desenchufando el cable de alimentacion. Siempre
apague el ventilador usando el interruptor principal, luego quite el cable del tomacorriente.

No deje el ventilador enchufado sin supervision. Desconecte el cable del tomacorriente antes de realizar
el mantenimiento. No desenchufe el cable del tomacorriente tirando del mismo. Desenchufe el cable del
tomacorriente sujetando el enchufe.

No permita que el cable toque superficies calientes ni que se ubique sobre bordes afilados.

No meta los dedos ni ninguin otro objeto en las aberturas del ventilador.

Use el ventilador solo de acuerdo con las instrucciones provistas en este manual. El fabricante no es
responsable por danos causados por el uso inapropiado de este artefacto.

Este artefacto esta destinado para uso doméstico y en areas similares, incluso:

- cocinas pequeias en tiendas, oficinas y otros lugares de trabajo

- artefactos usados en la agricultura

- artefactos usados por huéspedes en hoteles, moteles y otras instalaciones residenciales

- artefactos utilizados en empresas de «bed and breakfast»

Este artefacto puede ser usado por nifos de 8 afios de edad y mayores y por personas con discapacidades
fisicas y mentales o por personas con experiencia o conocimiento insuficiente, siempre y cuando sean
supervisadas o se les haya ensefado el uso seguro del artefacto y puedan comprender los riesgos
potenciales. Los nifios no deben jugar con el artefacto. Las tareas de limpieza y mantenimiento que pueda
realizar el usuario no deberdn ser realizadas por nifos sin supervision.
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Advertencia: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el ventilador. El ventilador no debe ser colocado
directamente por debajo de un tomacorriente.

Do not immerse in water! - jNo sumerja el producto en agua!

DESCRIPCION DEL VENTILADOR

1. Rejilla de proteccion frontal y trasera 5. Pedestal con poste extensible

2. Palas del ventilador 6. Piedelabase

3. Tuerca de seguridad de las palas del ventilador 7. Cubierta de la base y uniéon del pedestal
4. Cuerpo del ventilador con soporte

ARMADO

Aviso: El ventilador puede usarse solo si es armado en forma correcta y completa, incluyendo la base y la rejilla
de proteccion. Si tiene dudas, haga que un profesional calificado inspeccione el artefacto.

Base

1. Arme la base en cruz [} usando los tornillos que se incluyen y ajuste el pedestal a la base armada [E].

2. Ponga la cubierta en el pedestal de modo que cubra la unién del pedestal y el poste [¢].

3. Ajuste el cuerpo del ventilador al pedestal [B].

4. Coloque la parte trasera de la rejilla y ajuste [&.

5. Coloque las palas del ventilador en el eje del motor de manera que las muescas se correspondan con las
ranuras en el eje. Ajuste con la tuerca [&.

6. Coloque la rejilla frontal sobre la parte trasera de la rejilla y ajuste usando el tornillo que se incluye [€].

uso

Antes de cada uso asegurese de que el ventilador esté en buenas condiciones y de que el

cable no esté danado. El artefacto no debe ser usado si el cable esta dafado. 1

Puede controlar el ventilador usando los elementos de control en la parte inferior del

cuerpo del ventilador. B U @

1. Enchufe el ventilador en el tomacorriente eléctrico.

2. Configure la velocidad haciendo girar la perilla de control a la posicion deseada para
configurar el desempeno éptimo. 0 — apagado, 1 - bajo 2 — intermedio, 3 - alto.

3. La perilla de control estd ubicada en la cabecera del ventilador. Comience la oscilacién
presionando el botdn. Si desea detener el movimiento hacia izquierda y derecha del ventilador, tire de la
perilla hacia arriba.

iSi no usa el dispositivo, siempre desenchufe el cable de alimentacion del tomacorriente!

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- ijAntes de limpiar el artefacto, desenchufe el cable del tomacorriente!

«  Use un pafio suave y seco para limpiar. No utilice solventes ni otros agentes quimicos.

«  Asegurese de que no entre liquido al motor.

- Sielventilador no se usa durante un periodo prolongado, es necesario protegerlo del polvo y la humedad.
Le recomendamos que lo guarde en su empaque original.

«  Cuando desarme el ventilador, proceda en el orden inverso del armado.

Le recomendamos que guarde el empaque para el transporte y almacenado del ventilador.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Didmetro: 40 cm

Voltaje nominal: 220-240V~ 50 Hz
Potencia de entrada nominal: ~ 55W

Nivel de ruido: 53,7dB

GARANTIA: Las siguientes situaciones anulan la garantia:

Manipulacién incorrecta o inapropiada del dispositivo, no cumplir con las medidas de seguridad aplicables
para el dispositivo, uso de la fuerza, alteraciones o reparaciones realizadas por alguien que no sea un taller de
reparaciones autorizado.

Aquellos componentes que estén sujetos al uso y desgaste normal no estan cubiertos por la garantia.

USO Y ELIMINACION DE LOS DESECHOS

Papel para envolver y cartén corrugado: entregar a una chatarreria. Plastico de embalaje, bolsas de polietileno, elementos
plasticos: arréjelos en los recipientes para reciclaje de plasticos.

ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS AL FINAL DE SU VIDA UTIL

Eliminacion de equipos eléctricos y electrénicos (valido en los paises miembros de la Union Europea

y otros paises europeos con un sistema implementado de reciclaje)

El simbolo representado en el producto o en el embalaje significa que el producto no sera tratado como desecho

domeéstico. Entregue el producto en el sitio especifico para reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. Evite los

efectos negativos en la salud humana y en el medioambiente reciclando apropiadamente su producto.

El reciclaje contribuye a la preservacion de los recursos naturales. Para mas informacion acerca del reciclaje de I
este producto, consulte a su autoridad local, organizacién de procesamiento de desechos domésticos o en la 08/05
tienda donde compré el producto.

Este producto cumple con los requisitos de la directiva de la UE acerca de la compatibilidad
electromagnética y seguridad eléctrica.

Se reservan cambios en el texto y pardmetros técnicos.
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PORANDAVENTILAATOR

OHUTUSJUHISED

Tutvuge pohjalikult ning sdilitage edaspidiseks kasutamiseks!

Hoiatus: Juhendis sisalduvad ohutusabindéud ja juhised ei hélma koéiki véimalikke tingimusi ja olukordasid.
Kasutaja peab teadvustama, et terve mdistus, tdhelepanu ja ettevaatus on tegurid, mida ei saa toodetesse
integreerida. Seetdttu peab need tegurid tagama seadme kasutaja. Me ei vastutata transportimisel,
mittenduetekohasest kasutamisest, toitepinge kdikumisest voi seadme mistahes osade vahetamisest voi
muutmisest péhjustatud kahjude eest.

Tulekahju voéi elektrilodgi riski eest kaitseks tuleb elektriseadmete kasutamisel rakendada péhilisi
ettevaatusabinéusid, sealhulgas alljargnevaid:

1.

w

w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Veenduge, et toitevorgu pinge vastab seadme andmesildil ndidatud pingega ning, et pistikupesa on
nouetekohaselt maandatud. Toitevork peab olema paigaldatud vastavalt kehtivatele ohutusreeglitele.
Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet. Kéik remondid, sealhulgas toitejuhtme asendused,
teostatakse vastavas teeninduskeskuses! Arge eemaldage seadme kaitsekatteid, see véib
pohjustada elektrilooki!

Elektriloogi drahoidmiseks kaitske seadet kokkupuutumise eest veega ja teiste vedelikega.

Seade on ette ndhtud kasutamiseks ainult koduses majapidamises! Arge kasutage ventilaatorit
vélistingimustes ning niiskes keskkonnas ning drge puudutage toitejuhet voi seadet margade kétega.
Elektriloogi oht.

Ventilaatori kasutamisel laste Idheduses olge eriti ettevaatlikud!

Seadme nduetekohaseks toimimiseks ja 6hu vaba ringluse tagamiseks asetage ventilaator teistest
esemetest eemale. Arge kunagi katke ventilaatori avasid!

Arge kasutage ventilaatorit koos aegreleedega, kaugjuhtimisliilititega ja muude sarnaste seadmetega. Kui
ventilaator on kaetud véi mittenduetekohaselt paigaldatud, siis voib see pdhjustada tulekahju.

Arge kasutage ventilaatorit kuumades kohtades (ahjude, kiitteseadmete jne. Ishedal).

Arge asetage ventilaatorit pehmele pinnale, niiteks voodisse, diivanile jne. Seade tuleb asetada stabiilsele
ja tasasele pinnale.

Kui seade eritab ebatavalist I6hna voéi suitsu, siis lllitage seade viivitamatult vélja ja pddrduge
teenindusettevottesse.

Arge liilitage seadet sisse ja vilja toitejuhtme toitevérku (ihendamisega ja lahtilihendamisega. Liilitage
ventilaator vélja alati pealiliti abil, seejarel tommake toitejuhe seinapistikust vélja.

Arge jitke toitevérku Uhendatud ventilaatorit jérelevalveta. Enne hoolduse teostamist tihendage
toitejuhe vooluvérgust lahti. Toitevorgust lahtithendamisel drge tdmmake toitejuhtmest. Toitevérgust
lahtiihendamisel tdommake pistikust.

Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuumade pindadega ning drge jatke seda teravatele servadele.
Arge sisestage oma sérmi voi muid esemeid ventilaatori avadesse.

Kasutage ventilaatorit ainult vastavalt selle kasutusjuhendi juhistele. Valmistaja ei vastuta seadme
mittenduetekohasest kasutamisest pohjustatud kahjustuste eest.

See seade on ettendhtud kasutamiseks koduses majapidamises ja muudes sarnastes kohtades, sealhulgas:
- kaupluste, buroode ja teiste tookohtade kédginurgad

- pdllumajandusettevotted

- hotellid, motellid ja muud 66bimiskohad

- majutuskohad

Seadet voivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed, puudulike fiilsiliste voi vaimsete voimetega voi
ebapiisavate teadmistega voi kogemustega isikud tingimusel, et nad on jarelevalve all ning neile on
selgitatud seadme ohutut kasutamist ning nad on teadlikud potentsiaalsetest riskidest. Arge lubage lastel
seadmega mangida. Puhastamis- ja hooldustoiminguid on lubatud teostada ainult jarelevalvega lastel.

Hoiatus: Ulekuumenemise viltimiseks ei tohi ventilaatorit katta. Ventilaatorit ei tohi paigutada otse
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pistikupesa alla.

Do not immerse in water! - Arge sukeldage vette!
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VENTILAATORI KIRJELDUS

1. Tagumine ja eesmine kattevore 5. Pikendatava varrega alus

2. Ventilaatorilaba 6. Alustugi

3. Ventilaatori laba ohutusmutter 7. Aluse kate ja alustoe Glhendus
4. Ventilaatori korpus koos kronsteiniga

KOKKUPANEK

Markus: Ventilaatorit voib kasutada ainult siis, kui see nduetekohaselt ja taielikult kokku pandud, sealhulgas
alus ja kaitsevore. Kahtluse korral laske seade Ule kontrollida véi kokku panna kogemusega spetsialistil.

Statiiv

1. Kasutades kaasaolevaid kruvisid pange kokku ristalus Y ning kinnitage alustugi kokkupandud alusele [E].

2. Asetage alustoele kate, mis katab alustoe ja varre Gihenduskoha [«

3. Kinnitage ventilaatori korpus alustoele [B).

4. Kinnitage vore tagumine osa ning keerake [& kinni.

5. Paigutage ventilaatori labad mootori véllile nii, et sobitussalgud Uhtivad vélli soontega. Keerake kinni
mutriga [&.

6. Paigutage esivore vore tagumisele osale ning kinnitage kaasaoleva kruviga [€].

KASUTAMINE

Enne igakordset kasutamist veenduge, et ventilaator on heas korras ning et toitejuhe ei ole

kahjustatud. Arge kasutage kahjustatud toitejuhtmega seadet. 1

Kasutage ventilaatori tootamise reguleerimiseks ventilaatori korpuse alumises osas asuvaid B é @

reguleerimisnuppusid.

1. Uhendage ventilaator toitevérguga.

2. Seadistage ventilaatori optimaalne pd&orlemiskiirus p&ordnupu abil: 0 - vdljas,
1 - aeglane podrlemiskiirus, 2 — keskmine pddrlemiskiirus, 3 — kiire podrelmiskiirus.

3. Poordnupp asub ventilaatori korpuses. Ventilaatori vasakule-paremale liikumise
kaivitamiseks suruge nupp alla. Ventilaatori vasakule-paremale liikumise peatamiseks tommake nupp dles.

Kui Te ei soovi seadet kasutada, siis iihendage see alati toitevorgust lahti!

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

- Enne puhastamist iihendage toitejuhe toitevérgust lahti!

«  Kasutage puhastamiseks pehme kuiva lappi. Arge kasutage lahusteid véi muid kemikaale.

- Valtige mistahes vedelike sattumist mootorisse.

«  Ventilaatori pikemajalisel mittekasutamisel kaitske seda vajadusel tolmu ja niiskuse eest. Soovitame
ventilaatori hoida originaalpakendis.

- Ventilaatori lahtivotmisel toimige kokkupanekule vastupidises jarjekorras.

Ventilaatori voimalikuks transportimiseks ja hoiustamiseks soovitame pakendi alles hoida.
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TEHNILISED ANDMED

Labimoot: 40 cm

Nimipinge: 220-240V~ 50 Hz
Nimivéimsus: 55W

Mdiratase: 53,7dB

GARANTII: Garantii muudavad kehtetuks alljargnevad olukorrad:

Seadme vale voi mittenduetekohane kasitlemine, seadmega seotud ohutusmeetmete mittejargimine,
véljaspool volitatud teeninduskeskust teostatud muudatused voi remondid.

Normaalselt kuluvad komponendid ei kuulu garantiikorras hiivitamisele.

KASUTAMINE JA KASUTUSEST KORVALDAMINE

Pakkepaber ja lainepapp - viige jadtmejaama. Pakkekiled, PE kotid, plastist osad - visake plasti ringlussevotu konteineritesse.

TOOTE KASUTUSEST KORVALDAMINE TOOEA LOPUS

Elektri- ja elektroonikaseadmete kasutusest korvaldamine (kehtib EL-i liikkmesriikides ja teistes Euroopa

riikides, kus rakendatakse ringlussevotusiisteemi)

Naidatud stimbol tootel voi pakett tdhendab, et toodet ei tohiks kdidelda nagu olmejadtmeid. Viige toode

elektri-ja elektroonikaseadmetele ettendhtud ringlussevotupunkti. Véltige voimalikke negatiivseid mojusid

inimese tervisele ja keskkonnale, tagades oma toote korraliku ringlussevotu.

Ringlussevétt aitab séilitada loodusvarasid. Lisateavet selle toote ringlussevotu kohta saate oma kohalikust I
omavalitsusest, olmejadtmete kaitlemise ettevottest voi poest, kust te toote ostsite. 08/05

See toode vastab Euroopa Liidu elektromagnetilise Ghilduvuse ja elektriohutuse direktiivi c €
nouetele.

Teksti ja tehniliste parameetrite muutmise 6igused on reserveeritud.
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VENTILIATORIUS SU STOVU

SAUGOS INSTRUKCLJOS

Atidziai perskaitykite ir iSsaugokite pasinaudojimui ateityje!

Perspéjimas: Siame vadove nurodytos saugos priemoneés ir instrukcijos neapima visy galimy salygy ir situacijy.
Naudotojui batina suprasti, kad bendrasis principas, atsargumas ir priezitra yra veiksniai, kuriy negalima
integruoti j jokj produkta. Todél, naudodamasis ar dirbdamas Siuo prietaisu, naudotojas turi uztikrinti, kad 3iy
veiksniy yra paisoma. Mes nesame atsakingi dél Zalos, kurj jvyko gaminio atvezimo metu, dél netinkamo jo
naudojimo, jtampos svyravimy arba kurios nors prietaiso dalies pakeitimo ar modifikavimo.

Kad iSvengtuméte gaisro arba susizalojimo dél elektros smugio, naudodamiesi elektros prietaisais, vadovaukités
pagrindinémis atsargumo priemonémis, jskaitant:

1. Jsitikinkite, kad elektros lizdo jtampa atitinka ant prietaiso etiketés nurodyta jtampos verte, ir kad lizdas
tinkamai jzemintas. Lizdas turi bati jrengtas vadovaujantis galiojan¢iomis saugos instrukcijomis.

2. Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas jo maitinimo laidas. Bet koks remontas, jskaitant laido pakeitima,
turi bati atliekamas profesionalios techninés prieziiiros centre! Nenuimkite prietaiso apsauginiy
dangc¢iy dél elektros smugio rizikos!

3. Saugokite prietaisg nuo tiesioginio kontakto su vandeniu ar kitais skysciais, kad iSvengtuméte elektros
smagio rizikos.

4. Gaminys skirtas tik naudojimui namuose! Nenaudokite ventiliatoriaus lauke arba drégnoje aplinkoje bei
nelieskite maitinimo laido ar prietaiso Slapiomis rankomis. Elektros smuagio rizika.

5. Naudodami ventiliatoriy ten, kur yra vaiky, bikite ypa¢ démesingi!

6. Statykite ventiliatoriy toliau nuo kity objekty, kad uztikrintuméte pakankama laisvo oro cirkuliavima
tinkamam jo eksploatavimui. Niekada neuzdenkite ventiliatoriaus angy!

7. Nenaudokite ventiliatoriaus su laikmaciais, nuotoliniais valdikliais ir kitais panasiais prietaisais. Uzdengus
arba neteisingai pastacius ventiliatoriy, gali kilti gaisras.

8. Nenaudokite ventiliatoriaus karstose vietose (Salimais krosnelés, $ildymo prietaisy ir pan.).

9. Niekada nestatykite ventiliatoriaus ant minksto pavirsiaus, tokio kaip lova, sofa ir pan. Prietaisg batina
statyti ant stabilaus, ploks¢io pavirsiaus.

10. Jei prietaisas skleidZia nejprasta kvapa arba rusena dimai, nedelsiant iSjunkite prietaisg ir kreipkités
techninés pagalbos.

11. Nejjunkite ir nei$junkite prietaiso atjungdami ir jjungdami jo maitinima. Visada ijunkite ventiliatoriy
pirmiausia pagrindiniu jungikliu, o tada istraukite laida i$ elektros lizdo.

12. Nepalikite prietaiso be priezilros, kai jis prijungtas prie elektros lizdo. Pries pradédami technine prieziura,
atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo. Netraukite laido i3 elektros lizdo trakteléjimo veiksmu.
Atjunkite laidg nuo elektros lizdo, suéme uz kistuko.

13. Neleiskite maitinimo laidui prisiliesti prie karsty pavirdiy arba persilenkti uz astriy kampy.

14. Nekiskite pirsty arba kity objekty j ventiliatoriaus angas.

15. Ventiliatoriy naudokite tik pagal Siame vadove apradytas instrukcijas. Gamintojas neatsako uz bet kokiag
zalg, atsiradusig dél netinkamo 3io prietaiso naudojimo.

16. Prietaisas skirtas tik naudojimui namuose ir panasiose vietose, jskaitant: E
- virtuvés kampelius parduotuvése, biuruose ir kitose darbo vietose
- prietaisus, naudojamus Zzemés Gkyje
- prietaisus sveciy naudojamus viesbuciuose, moteliuose ir kituose gyvenamosiose vietose
- prietaisus naudojamus nakvynés ir pusryciy versle

17. Siuo prietaisu gali naudotis 8 ir vyresnio amziaus vaikai, Zmonés su fizine ir psichine negalia arba asmenys,
neturintys pakankamai patirties ir Ziniy, jei juos prizidri kitas Zzmogus arba jie buvo iSmokyti, kaip naudotis
prietaisu saugiaiir supranta potencialius pavojus.Vaikams nereikéty leisti Zaisti su Siuo prietaisu. Naudotojo
atliekamy valymo ir techninés prieziaros procediry neturéty atlikti nepriziarimi vaikai.

Perspéjimas: kad iSvengtuméte perkaitimo, neuzdenkite ventiliatoriaus. Ventiliatoriaus negalima statyti
iSkart zemiau elektros lizdo.

Do not immerse in water! - Nemerkite j vandenij!
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VENTILIATORIAUS APRASYMAS

1. Priekinés ir galinés gaubiamosios grotelés 5. Cokolis su istraukiama Serdimi

2. Ventiliatoriaus menté 6. Pagrindo kojelé

3. Ventiliatoriaus mentés saugos verzlé 7. Pagrindo uzdanga ir cokolio lankstas
4. Ventiliatoriaus korpusas su laikytuvu

SURINKIMAS

Pranesimas: ventiliatoriy galima naudoti tik jeigu jis tinkamai ir visapusiskai surinktas, jskaitant pagrinda
ir apsaugines groteles. Jei kyla abejoniy, tegu prietaisg patikrina arba surenka kvalifikuotas
specialistas.

Stovas

1. Surinkite kryzminj pagrinda [\, naudodamiesi j komplekta jeinanciais varztais ir priverzkite cokolj prie

surinkto pagrindo [E].

2. Uzdékite cokolio uzdanga, kuri apdengia cokolio lankstg ir $erd;j [

3. Priverzkite ventiliatoriaus korpusa prie cokolio [8].

4. Priverzkite galine groteliy dalj ir pritvirtinkite [&.

5. Uzdékite ventiliatoriaus mente ant variklio asies, kurios jrantos sutampa su grioveliais asyje. Priverzkite
verzle [A.

6. Uzdekite priekines groteles ant galines groteliy dalies ir priverzkite j komplekta jeinanciu varztu [€].

NAUDOJIMAS

Kiekvieng karta pries naudodami jsitikinkite, kad ventiliatoriaus gera budklé, ir kad

nepazeistas maitinimo laidas. Jei pazeistas maitinimo laidas, prietaiso naudoti negalima. 1

Ventiliatoriaus valdyti negalima naudojantis ventiliatoriaus korpuso apacioje esanciais

valdymo elementais. 0000

1. Prijunkite ventiliatoriy prie elektros lizdo.

2. Nustatykite greitj, pasukdami valdymo Ziedg | pageidaujama padétj, kad gautuméte
optimaly funkcionaluma: 0 - i$jungta, 1 - Zemas, 2 - vidutinis, 3 — aukstas.

3. Valdymo Ziedas yra ant ventiliatoriaus galvutés. Nuspausdami mygtuka pradékite
sukiojimasi. Jei norite stabdyti ventiliatoriaus pasisukima kairén / desinén, pastumkite mygtuka j virsy.

Jei nenaudojate prietaiso, visada atjunkite laida nuo maitinimo lizdo!

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

«  Pries valydami, maitinimo laida atjunkite nuo elektros lizdo!

- Valymui naudokite minksta, sausa skepeta. Nenaudokite tirpikliy arba kity chemikaly.

«  [sitikinkite, kad j variklj neprasisunks skyscio.

- Jeiventiliatorius nenaudojamas ilgesnj laika, butina apsaugoti jj nuo dulkiy ir drégmés. Rekomenduojame
ji laikyti originalioje pakuotéje.

« ISmontuodami ventiliatoriy, veiksmus atlikite atvirkstine tvarka nei surinkdami.

Rekomenduojame pakuotés neiSmesti galimam ventiliatoriaus transportavimui arba sandéliavimui.
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TECHNINIAI PARAMETRAI

Skersmuo: 40 cm

Vardineé jtampa: 220-240V~ 50 Hz
Vardine jvesties galia: 55W

Triukdmo lygis: 53,7dB

GARANTLJA: garantija anuliuojama jvykus kuriai nors siy situacijy:

neteisingas arba netinkamas prietaiso naudojimas, prietaisui taikomy saugos priemoniy nepaisymas, jégos
panaudojimas, pakeitimai arba remontas, kuriuos atliko kita salis nei jgaliotasis techninés priezitros centras.
Iprastinémis darbo salygomis nusidévintys komponentai j garantine prieziiirg nejtraukiami.

NAUDOJIMAS IR ATLIEKUY UTILIZAVIMAS
Vyniojamasis popierius ir gofruoto kartono dézé - iSmesti j atliekas. Pakavimo folija, PE maiseliai, plastikiniai elementai -
iSmesti j plastiko perdirbimo konteinerius.

GAMINIY UTILIZAVIMAS PASIBAIGUS JY EKSPOATACILJOS LAIKUI

Elektros ir elektronikos daliy utilizavimas (taikoma ES valstybése narése ir kitose Europos salyse, kur

galioja atlieky perdirbimo sistema)

Ant gaminio ar jo pakuotés atvaizduotas simbolis reiskia, kad gaminio negalima utilizuoti kartu su buitinémis

atliekomis. Nugabenkite gaminj j atitinkamg elektros ar elektronikos gaminiy perdirbimo vieta. Utilizuodami

gaminj imkités saugos priemoniy dél neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai.

Perdirbimas prisideda prie gamtiniy istekliy i$saugojimo. Daugiau informacijos apie $io gaminio perdirbima, I
teiraukités vietinés valdzios institucijose, buitiniy atlieky perdirbimo organizacijose arba parduotuvéje, kur 08/05
isigijote $j gaminj.

Sis produktas atitinka ES direktyvos dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.

Tekstas ir techniniai parametrai keic¢iami be isankstinio perspéjimo.

eca 45



VENTILATORS UZ STATIVA

D

ROSIBAS INSTRUKCIJAS

Riipigi izlasiet un saglabajiet turpmakai uzzinai!

Bridinajums: Saja rokasgramata aprakstitie drosibas pasakumi un noradijumi neietver visas iesp&jamas
situacijas un apstaklus. Lietotajam ir jasaprot, ka veselais saprats, piesardziba un rapiba ir faktori, ko neviena
iericé nav iespé&jams integrét. Par tiem ir japarapéjas ierices lietotajiem. Més neesam atbildigi par bojajumiem,
kas radusies parvadasanas laika, vai ko izraisijusi nepareiza lietosana, sprieguma svarstibas vai jebkuras ierices
dalas modificésana vai regulésana.

Lai aizsargatu elektriskas ierices pret aizdegsanas vai stravas trieciena risku, ir jaievéro pamata drosibas
pasakumi, tostarp sadi:

1.

w

w

10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

Parliecinieties, ka jusu rozetes spriegums atbilst uz ierices markéjuma noraditajam, un ka rozete ir atbilstosi
iezeméta. Rozetei jablt uzstaditai saskana ar spéka esosajiem drosibas noteikumiem.

Neizmantojiet ierici, ja barosanas vads ir bojats. Visi remontdarbi, tostarp vada nomaina, ir javeic
profesionalam apkopes centram! Nenonemiet ierices aizsargvakus - stravas trieciena risks!
Aizsargajiet ierici pret tieSu saskari ar adeni un citiem Skidrumiem, lai nepielautu stravas triecienu.

Si ierice ir paredzéta tikai majas lietosanai! Neizmantojiet ventilatoru arpus telpam vai mitra vidé, un
nepieskarieties iericei vai barosanas vadam ar slapjam rokam. Stravas trieciena risks.

Izmantojot ventilatoru bérnu tuvuma, nepiecieSsama ripiga uzraudziba!

Novietojiet ventilatoru pietiekama attaluma no citiem priekSmetiem, lai nodrosinatu pietiekamu gaisa
cirkulaciju, kas nepiecieSama ta pienacigai darbibai. Nekad neaizsedziet ventilatora atveres!
Neizmantojiet ventilatoru ar taimeri, talvadibas slédzi un tamlidzigam iericéem. Ventilatora apsegsana vai
nepareiza novietosana rada aizdegsanas risku.

Nenovietojiet ventilatoru karstas vietas (tuvu plitij, radiatoram u.tml.).

Nekad nenovietojiet ventilatoru uz mikstas virsmas, pieméram, gultas, divana u.tml. Tas janovieto uz
stabilas, lidzenas virsmas.

Janoierices nak neparasta smaka vai dimi, nekavéjoties to izslédziet un sazinieties ar apkalposanas centru.
Neieslédziet un neizslédziet ierici, iesprauzot vai izraujot barosanas vadu. Vienmér izslédziet ventilatoru,
vispirms izmantojot slédzi, tad atvienojot barosanas vadu no rozetes.

Neatstajiet bez uzraudzibas ventilatoru, kas pievienots rozetei. Pirms apkopes veikSanas atvienojiet
baro$anas vadu no rozetes. Neatvienojiet vadu, raujot to. Atvienojiet vadu, satverot kontaktdaksu.
Nelaujiet vadam pieskarties karstam virsmam, un nelaujiet tam iet par asam malam.

Neievietojiet pirkstus vai priekSmetus ventilatora spraugas.

Lietojiet ventilatoru tikai saskana ar $aja rokasgramata sniegtajam instrukcijam. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, ierici lietojot neatbilstosi.

Siierice ir paredzéta lietoanai majas un tamlidzigiem lietojumiem, tostarp:

- darbinieku virtuvém veikalos, birojos un citas darba vietas

- lauksaimniecibas lietojumiem

- viesu lietoSanai viesnicas un citas apmesanas vietas

- lietoSanai naktsmitnés

lerici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki, kam ir mazinatas fiziskas vai garigas spéjas vai
nepietiekama pieredze vai zinasanas, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas par ierices
drosu lietosanu un tie saprot iespéjamas briesmas. Bérni nedrikst ar ierici spéléties. Bérni nedrikst veikt
ierices tirisanu un apkopi, ja vien netiek nodrosinata uzraudziba.

Bridinajums: Lai nepielautu parkar$anu, neaizsedziet ventilatoru. Ventilatoru nedrikst novietot tieSi zem
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rozetes.

Do not immerse in water! - Neiegremdéjiet tideni!
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VENTILATORA APRAKSTS

1. Aizmuguréjas un priekséjas restes 5. Pjedestals ar izbidamu statni

2. \Ventilatora lapstina 6. Pamatnes kajas

3. Ventilatora lapstinas drosibas uzmava 7. Pamatnes un statna savienojuma vietas parsegs
4. Ventilatora korpuss

MONTAZA

levérot: Ventilatoru drikst lietot, vienigi ja tas ir pareizi un pilnigi salikts, ieskaitot pamatni un aizsargrestes. Ja
Saubaties, uzticiet ierices parbaudi vai montazu kvalificétam profesionalim.

Stativs

Salieciet pamatni [BY, izmantojot ieklautas skriives, un piestipriniet statni saliktajai pamatnei [£].

Uzlieciet parsegu uz statna un pamatnes savienojuma vietas C}

Piestipriniet ventilatora korpusu pie pjedestala [8].

Piestipriniet restu aizmuguréjo dalu un pievelciet .

Novietojiet ventilatora lapstinu uz motora varpstas ta, lai ierobojumi atbilstu varpstas rievam. Piestipriniet
aruzmavu [@.

6. Novietojiet priek3éjas restes uz restu aizmuguréjas dalas, un piestipriniet ar ieklauto skravi [€].

uhwnN =

LIETOSANA
Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka ventilators ir laba kartiba un barosanas vads
nav bojats. Ja barosanas vads ir bojats, ierici nedrikst lietot. 1

Js varat regulét ventilatoru, izmantojot vadibas elementus ventilatora korpusa apaksdala.

37210
0000
1. Pievienojiet barosanas vadu rozetei.

2. lestatiet atrumu, pagriezot vadibas gredzenu nepiecieSamaja stavokli: 0 - izslégts,
1-zems 2 - vidgjs, 3 — augsts.

3. Vadibas gredzens atrodas uz ventilatora galvas. Saciet rotaciju, nospiezot pogu. Ja
vélaties beigt ventilatora grieSanos pa labi un pa kreisi, pavelciet pogu augsup.

Kad ierici nelietojat, vienmér atvienojiet barosanas vadu no rozetes!

TIRISANA UN APKOPE

- Pirms tiriSanas atvienojiet barosanas vadu no rozetes!

- Tirisanai izmantojiet mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet $kidinatajus vai citus kimiskus lidzeklus.

«  Nodrosiniet, ka motora neiek|ust nekadi skidrumi.

- Ja ventilators ilgi netiek lietots, ir nepiecieSsams to aizsargat no putekliem un mitruma. Més iesakam to
glabat originalaja iepakojuma.

- Ventilatoru izjaucot, darbojieties apgriezta montazas seciba.

Més iesakam saglabat iepakojumu ventilatora parvadasanai un glabasanai.
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TEHNISKA INFORMACIJA

Diametrs: 40 cm

Nominalais spriegums: 220-240V~ 50 Hz
Nominala ieejas jauda: 55W

Trok3na limenis: 53,7dB

GARANTIJA: Sados gadijumos garantija tiek anuléta:

Nepareiza vai neatbilstosa ierices lietosana, drosibas pasakumu neievérosana, spéka lietosana, izmainas vai
remonts, kas nav veikts pilnvarota apkopes centra.

Garantija neattiecas uz nodiluma dalam.

ATBRIVOSANAS NO ATKRITUMIEM

letinamais papirs un kartons - nogadat parstrades punkta. lepakojuma folija, PE maisi, plastmasas dalas - iemest plastmasas
skirosanas konteineros.

ATBRIVOSANAS NO IERICEM KALPOSANAS LAIKA BEIGAS

Atbrivosanas no elektriska un elektroniska aprikojuma (attiecas uz ES dalibvalstim un citam Eiropas

valstim, kur ieviesta parstrades sistéma)

Noraditais simbols uz ierices vai iepakojuma nozimé, ka ierici nedrikst pievienot sadzives atkritumiem. Nododiet

ierici noraditaja elektriska un elektroniska aprikojuma parstrades punkta. Novérsiet negativu ietekmi uz veselibu

un vidi, paripéjoties par ierices pareizu parstradi.

Parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai sanemtu plasaku informaciju par 3is ierices parstradi, sazinieties ar I
vietéjo atbildigo iestadi, sadzives atkritumu apstrades organizaciju vai veikalu, kur ierici iegadajaties. 08/05

St ierice atbilst ES direktivu prasibam par elektromagnétisko saderibu un elektrisko drogibu. c €

lespéjamas teksta un tehnisko parametru izmainas.
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= \iyrobce nerudi za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku.
= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukgji obstugi produktu.
® Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts.
manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
= Proizvajalec ne jamciza morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka.
za Stamparske greske sadrzane u uputstvu za upotrebu proizvoda.
dans le mode d'emploi du produit.
= | fabricante no asume ninguna responsabilidad por errores de impresion en el manual del usuario del producto.
= Gamintojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikanciy gaminio naudotojo

vyrobku.

utmutatdjaban fellelheté nyomdahibakeért.

u uputama.

prodotto.

toote kasutusjuhendis leiduvate trikivigade eest.
= Razotajs neuznemas atbildibu par drukas kladam ierices rokasgramata.

vadove.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany

tel.: +420272122111
e-mail: ECG@kbexpert.cz

Distributor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacna zlozka
Mlynské Nivy 71
82105 Bratislava e-mail: ECa@kbexpert.cz
K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272122 1M1
e-mail: ECa@kbexpert.cz

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +4202721221M
e-mail: ECG@kbexpert.cz

Distributor fiir DE: K+B E-Tech GmbH & Co. KG

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 09971/4000-6080
an. (Mo — Fr 9:00 - 16:00)

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272 122111
e-mail: informacije@kbprogres.cz

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420 272122111
e-mail: informacije@kbprogres.cz
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K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.: 4+4202721221M1
e-posta: informacije@kbprogres.cz

tél: +44776 128 6651 (English)
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +44 776 128 6651 (English)
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +44 776 128 6651 (English)
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122 1M1
e-post: ECG@kbexpert.cz

tel.: +4202721221M1
el. pastas: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122 111
e-pasts: ECG@kbexpert.cz

® Dovozca nerudi za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
= A gyartd nem felel a termék hasznalati
= The
= Proizvodac ne snosi odgovornost za tiskarske greske
= Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost
= | e fabricant ne peut étre tenu responsable des erreurs d'impression contenues
= || produttore non sara ritenuto responsabile per eventuali errori di stampa contenuti nel manuale d'uso del
= Tootja ei vastuta
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